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EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen, ja erityisesti sen 235 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen(1),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon(2),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon(3),

sekd katsoo, etté

kasvilajikkeet aiheuttavat teolliseen omaisuuteen sovellettavaan jarjestelmaan liittyvia erityisongelmia,
kasvilajikkeisiin liittyvia teolliseen omaisuuteen sovellettavia jarjestelmid ei ole yhteison tasolla yhdenmukaistettu
janiihin sovelletaan edelleen jasenvaltioiden kansallisia sééntelyjd, joiden sddnndkset eivét ole yhdenmukaiset,
sen vuoksi on aiheellista luoda kansallisten jérjestelmien rinnalle yhteistn jarjestelmd, joka tekee mahdolliseksi
koko yhteisén alueella voimassa olevien teollisoikeuksien myontdmisen,

on suotavaa, ettd mainitun yhteison jarjestelméan tdytantéonpanoa ja soveltamista eivat varmista jasenvaltioiden
viranomaiset, vaan yhteison virasto, joka on oikeushenkil, ja jonka nimi on Yhteison kasvilajikevirasto,
jarjestelmdssa on myds otettava huomioon kasvilajikkeiden jalostustekniikan kehitys, mukaan lukien biotekniikka;
kasvinjalostajien kannustamiseksi uusien lajikkeiden jalostamiseen ja kehittdmiseen kaikilla jalostajilla tulisi olla
nykyista parempi suoja ilman, ettd kuitenkaan vaarannettaisiin aiheettomasti oikeutta yleiseen suojaan tai erityiseen
suojaan tiettyjen jalostustekniikoiden osalta,

kaikkien kasvitieteellisten kasvisukujen ja kasvilajien lajikkeiden tulisi olla suojattavissa,

suojattavien lajikkeiden on taytettava kansainvélisesti tunnustetut vaatimukset, toisin sanoen niiden on oltava
erotettavia, yhtendisia, pysyvid ja uusia, ja niilla on oltava maéaratty lajikenimi,

on tarkead saataa "kasvilajikkeen™ maaritelmasta jarjestelméan moitteettoman toiminnan varmistamiseksi,

talla méaritelmalla ei pidd muuttaa madritelmia, joista on mahdollisesti sdédetty henkistd omaisuutta koskevan
oikeuden alalla tai muiden teollisoikeuksien alalla, erityisesti patenttien alalla, eiké& puuttua tuotteiden, mukaan
lukien kasvit ja kasviaineisto, suojaamista koskevien lakien tai vastaaviin muihin teollisoikeuksiin liittyvien
menettelytapojen soveltamiseen tai estda naiden soveltamista,

on erittéin suotavaa saatéa yhteisesta maaritelméasta nailla kahdella alalla; sen vuoksi olisi tuettava aiheellisia
kansainvélisen tason ponnisteluja yhteisen maaritelman saamiseksi aikaan,

kasvinjalostajanoikeuksien mydntdminen yhteison tasolla edellyttaa lajikkeisiin liittyvien merkittdvien ominais-
piirteiden arviointia; ndiden ominaispiirteiden ei kuitenkaan valttdmatta tarvitse liittya niiden taloudelliseen
merkittavyyteen,

jarjestelmassd on myds tdsmennettavéa selvasti, kenelle yhteison kasvinjalostajanoikeudet kuuluvat; tietyissa
tapauksissa ne voivat kuulua yhden asemesta useammalle henkil6lle; on sd&dettdvd muodollisesta oikeudesta
hakemuksen jattdmiseen,

jarjestelmdssa on myds madriteltava termin “omistaja’ merkitys tdssa asetuksessa; kun tata termid kaytetdan tassa
asetuksessa, mukaan lukien 29 artiklan 5 kohta, tdssmentdméttd sen merkitystd, se on ymmaérrettdva 13 artiklan 1
kohdassa tarkoitetussa merkityksessé,

koska kasvilajikkeiden suojaaminen yhteison tasolla vaikuttaa koko yhteisdssa samalla tavoin, omistajan
suostumusta edellyttavat kaupalliset liiketoimet on méaariteltava selvasti; suojaamisalaa olisi useimpiin kansallisiin
jarjestelmiin verrattuna laajennettava tiettyyn lajikkeen aineistoon sellaisten yhteisén ulkopuolisten maiden kanssa
kaytavan kaupan ottamiseksi huomioon, jossa lajikkeita ei suojata millaan tavoin; oikeuksien sammumisen
periaatteen kayttdon ottamisella varmistetaan kuitenkin, ettd suojaaminen ei ole kohtuutonta,

kasvinjalostuksen edistamiseksi jarjestelma takaa periaatteessa kansainvalisesti hyvéksytyn sddnnén suojattujen
lajikkeiden vapaasta kulusta uusien lajikkeiden kehittdmiseksi ndisté lajikkeista ja uusien lajikkeiden tutkimiseksi,
tietyissé sellaisissa tapauksissa, joissa uusi lajike, vaikkakin se on erotettava, on olennaisesti johdettu
laht6lajikkeesta saatu, olisi sdadettava tietysta riippuvuudesta Idht6lajikkeen omistajasta,
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kasvilajikkeiden suojaamiseen yhteison tasolla liittyvien oikeuksien kdyttdminen edellyttaa rajoitusten asettamista
s&annoksin, jotka annetaan yleisen edun vuoksi,

tdmé& merkitsee maataloustuotannon suojaamista; maan- viljelijalla on sen vuoksi oltava lupa kayttaa tiettyja
yksityiskohtaisia saéntdja noudattaen korjaamiaan tuotteita lisdystarkoituksiin,

on varmistettava, ettd ndma yksityiskohtaiset saannét méadritellaén yhteison tasolla,

yleisen edun vuoksi on tietyissa olosuhteissa sédadettdva myos pakkoviljelyluvista, mihin voi siséltya tarve saada
markkinoille aineistoa, jolla on maaratyt ominaispiirteet, tai tarve jatkaa edelleen yha parempien lajikkeiden
jalostuksen edistamista,

madrattyjen lajikenimien kayttd on saatettava pakolliseksi,

kasvilajikkeiden yhteison tason suojaamisen periaatteena on oltava vahintaadn kahdenkymmenenviiden vuoden kesto
javiinikdynndsten ja puiden osalta vahintdan kolmenkymmenen vuoden kesto; muut syyt oikeuden menettdmiseen
on tasmennettava,

kasvinjalostajanoikeus on omistajan oikeus ja omistajan osa jasenvaltioiden yhdenmukaistamattomissa
séantelyjarjestelmissd, erityisesti siviilioikeuden osalta, on sen vuoksi selkiytettava; tata sovelletaan myds
rikkomusten ratkaisemiseen ja kasvinjalostajanoikeuksien noudattamiseen,

on tarpeen huolehtia siit4, ettd yhteison kasvinja- lostajanoikeusjarjestelmén periaatteiden taysi soveltaminen ei
vaarannu muiden jarjestelmien vaikutusten vuoksi; tassa tarkoituksessa tarvitaan tiettyja jasenvaltioiden
kansainvélisten sitoumusten mukaisia sdantoja, jotka koskevat jarjestelman suhdetta muihin teollisoikeuksiin,

on tarpeen tutkia onko muille teollisoikeuksille, kuten patenteille, mydnnetyn suojan edellytykset mukautettava tai
muutoin muutettava, jotta ne olisivat yhtendiset yhteisén kasvinjalostajanoikeusjarjestelmén kanssa, ja jos on, missa
madrin; tarvittaessa olisi timan vuoksi annettava uusia yhteisdn sddnnoksi, joihin sisaltyvat ndiden kanssa
sopusoinnussa olevat saannot,

Yhteistn kasvilajikeviraston, mukaan lukien sen valituslautakuntien, yhteisén kasvinjalostajanoikeuksien
mydntamiseen, sammumiseen tai todentamiseen seké julkaisemiseen liittyvien velvoitteiden ja valtuuksien on
perustuttava mahdollisimman pitkélle muita jarjestelmid varten kehitettyihin séantoihin, kuten myés viraston
rakenteen ja tydjarjestyksen, yhteistydn komission ja jasenvaltioiden kanssa, erityisesti hallintoneuvoston
valitykselld, tutkintavirastojen osallistumisen tekniseen tutkimukseen seka tarpeellisten talousarvioon liittyvien
toimenpiteiden,

edelld mainitun hallintoneuvoston, jossa ovat jésenvaltioiden ja komission edustajat, on neuvottava ja valvottava
virastoa,

perustamissopimuksessa ei ole muita maarayksia toimivallasta timén asetuksen antamiseen kuin 235 artiklan
maaraykset,

tassa asetuksessa otetaan huomioon sellaiset olemassa olevat kansainvéliset yleissopimukset kuten uusien
kasvilajikkeiden suojaamista koskeva kansainvélinen yleissopimus (UPOV-yleissopimus), yleissopimus Euroopan
patenttien myodntamisestd (Euroopan patenttisopimus) ja sopimus teollis- ja tekijanoikeuksien kauppaan liittyvista
nakdkohdista, mukaan lukien tuotevaarenndsten kauppa; sen vuoksi patenttien kasvilajikkeille antamista koskevaa
kieltoa sovelletaan ainoastaan niissd rajoissa, jotka on maératty Euroopan patenttisopimuksessa, toisin sanoen
kasvilajikkeisiin sellaisenaan,

t4td asetusta olisi tarkasteltava uudelleen mahdollisten muutosten tekemiseksi edell& mainittujen yleissopimusten
tulevan kehityksen perusteella,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

ENSIMMAINEN OSA
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

Yhteison kasvinjalostajanoikeus

On otettu kdyttoon ainoa ja yksinomainen kasvilajikkeiden suojaamista koskeva yhteisén jérjestelmd, joka on
yhteison teollisoikeuksien suojaamisen muoto kasvilajikkeiden osalta.

2 artikla

Yhteison kasvinjalostajanoikeuksien vaikutuksen yhdenmukaisuus

Yhteison kasvinjalostajanoikeuksilla on yhdenmukainen vaikutus yhteison alueella ja niitd voidaan myontéa, siirtaa
ja sammuttaa ainoastaan yhdenmukaisin perustein.

3 artikla

Kansalliset kasvinjalostajanoikeudet

Tatd asetusta sovelletaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden oikeutta antaa kansallisia kasvinja-
lostajanoikeuksia, jollei 92 artiklan 1 kohdasta muuta johdu.
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4 artikla

Yhteison virasto

Taman asetuksen soveltamista varten perustetaan Yhteison kasvilajikevirasto, jaljempéna “virasto'.

TOINEN OSA
MATERIAALIOIKEUS

ENSIMMAINEN LUKU
KASVINJALOSTAJANOIKEUKSIEN MYONTAMISTA KOSKEVAT EDELLYTYKSET

5 artikla

Yhteison kasvinjalostajanoikeuksien kohde

1. Yhteison kasvinjalostajanoikeuksien kohteena voivat olla kaikkien kasvitieteellisten sukujen ja lajien lajikkeet,
mukaan lukien erityisesti hybridit.

2. Tassd asetuksessa tarkoitetaan “lajikkeella™ yhteen ainoaan alimpaan tunnettuun kasvitieteelliseen taksoniin
kuuluvaa kasviryhméa, joka, riippumatta siitd tayttaako se taysin kasvinjalostajanoikeuksien mydéntdmisen
edellytykset, voidaan:

- méaritella tietyn genotyypin tai genotyyppiyhdistelman ominaispiirteiden kuvauksen perusteella,

- erottaa kaikista muista kasviryhmistd véhintd&n yhden ndistd ominaispiirteisté perusteella,

- katsoa kokonaisuudeksi silla perusteella, ettd sitd voidaan lisata ilman ettd se muuttuu.

3. Kasviryhma muodostuu kokonaisista kasveista tai, jos kasvinosista voidaan tuottaa kokonaisia kasveja, kasvin-
osista, joita molempia nimitetdan jaljempana 'lajike- osiksi’.

4. Edella 2 kohdan ensimmaisessa luetelmakohdassa mainittujen ominaispiirteiden ilmaisu voi vaihdella tai olla
vaihtelematta saman tyypin lajikeosien valilld, jos my6s vaihteluaste johtuu genotyypisté tai genotyyppiyh-
distelmésta.

6 artikla

Suojattavat lajikkeet

Kasvilajikkeiden suojaaminen yhteisdn tasolla myonnetéan lajikkeille, jotka ovat:
a) erotettavia,

b) yhtendisia,

C) pysyvia,

ja

d) uusia.

Lisaksi lajike on kuvattava nimella 63 artiklan sddnndsten mukaisesti.

7 artikla

Erotettavuus

1. Lajike katsotaan erotettavaksi, jos se erottuu selvésti tietyn genotyypin tai genotyyppiyhdistelmén ominais-
piirteiden kuvauksen perusteella kaikista muista lajikkeista, jotka tunnetaan yleisesti 51 artiklan mukaisesti
vahvistettuna hakemuksen jattopdivana.

2. Toista lajiketta pidetéan yleisesti tunnettuna, jos 51 artiklan mukaisesti vahvistettuna hakemuksen jattépaivana:
a) lajike on suojattu tai kirjattu viralliseen lajikerekisteriin yhteisossa tai jossakin valtiossa tai jossakin talla alalla
toimivaltaisessa hallitusten valisessa jarjestossa,

b) kasvinjalostajanoikeuksien mydntamista koskeva hake- mus on jatetty tdman lajikkeen osalta tai lajike on kirjattu
téllaiseen viralliseen rekisteriin, edellyttaen, ettd hakemus on téalla valin johtanut oikeuden myodntamiseen tai
lajikkeen kirjaamiseen rekisteriin.

Yksityiskohtaisissa 114 artiklan mukaisesti annetuissa soveltamissddnngissa voidaan mainita muita
esimerkkitapauksia, joita pidetéan yleisesti tunnettuina.

8 artikla

Yhtendisyys

Lajike katsotaan yhtendiseksi, jos se, lukuun ottamatta mahdollisia sit4 lisattdessé syntyvid muunnoksia, on riittavéan
yhtendinen niiltd ominaispiirteiltaén, joiden avulla tutkitaan erotettavuutta, ja muilta lajikkeen kuvauksessa
kaytetyiltd ominaispiirteiltaan.

9 artikla

Pysyvyys

Lajike katsotaan pysyvéksi, jos se ominaispiirteiltadn, joiden avulla tutkitaan erotettavuutta, ja muilta lajikkeen
kuvauksessa kaytetyiltd ominaispiirteiltddn pysyy muuttumattomana peréttaisten lisdysten jalkeen tai, jos
lisdyskierto poikkeaa tavanomaisesta, kunkin kierron jélkeen.
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10 artikla

Uutuus

1. Lajike katsotaan uudeksi, jos 51 artiklan mukaisesti vahvistettuna hakemuksen jattdpdivana lajikeosia tai
lajikkeen korjattua aineistoa ei ole jalostajan toimesta tai hdnen suostumuksellaan 11 artiklassa tarkoitetussa
merkityksessé myyty tai muutoin luovutettu kolmansille lajikkeen viljelemiseksi:

a) yhteison alueella yli yhteen vuoteen edelld mainitusta paivamaarasta,

b) yhteison alueen ulkopuolella yli neljadn vuoteen tai, kun on kyse puista tai viinikdynnoksista, yli kuuteen vuoteen
kyseisestd paivamaarasta.

2. Lajikeosien luovuttamista viranomaiselle lainmu- kaisiin tarkoituksiin tai kolmansille sopimuksen tai muun
laillisen sitoumuksen perusteella ainoastaan tuotanto-, monistus-, lisdys-, pakkaus- tai varastointitarkoituksiin ei
pideta luovuttamisena kolmansille 1 kohdassa tarkoitetussa merkityksessa, edellyttden, etta jalostaja sailyttaa
yksinomaisen ndiden ja muiden lajikeosien luovuttamisoikeuden, eikd muuta luovuttamista tapahdu. Téaté lajikeosien
luovuttamista pidetaén kuitenkin luovuttamisena 1 kohdassa tarkoitetussa merkityksessd, jos ndité lajikeosia
kaytetdan toistuvasti hybridilajikkeen tuottamiseen ja jos hybridilajikkeen lajikeosien tai korjatun aineiston
luovuttamista tapahtuu.

Samalla tavoin lajikeosien luovuttamista perustamissopimuksen 58 artiklan toisessa kohdassa tarkoitetun yhtion tai
yrityksen toimesta toiselle tallaiselle yhtidlle tai yritykselle ei pidetd luovuttamisena kolmansille, jos yksi ndistd on
kokonaan toisen omistuksessa tai jos molemmat ovat kolmannen tdmén tyyppisen yhtidn tai yrityksen omistuksessa,
edellyttden, ettd muuta luovuttamista ei tapahdu. Tata sadnnosté ei sovelleta osuuskuntiin.

3. Sellaisten lajikeosien tai lajikkeen korjatun aineiston, jotka on tuotettu 15 artiklan b ja ¢ kohdassa eriteltyihin
tarkoituksiin viljellyista kasveista, ja joita ei ole kadytetty uutta monistusta tai lisdysta varten, luovuttamista ei katsota
lajikkeen viljelyksi, jollei tdhéan lajikkeeseen ole viitattu tallaisessa luovuttamistarkoituksessa.

Mydskaan sellaista luovuttamista kolmansille ei oteta huomioon, joka johtuu tai on seurausta siitd, etta jalostaja on
esitellyt lajikkeen virallisessa tai virallisesti kansainvalisia ndyttelyjé koskevassa yleissopimuksessa tarkoitetussa
merkityksessé tunnustetussa tai jasenvaltiossa jarjestetyssa ja taméan jasenvaltion virallisesti vastaavaksi
tunnustamassa néyttelyssa.

Il LUKU
OIKEUTETUT HENKILOT

11 artikla

Oikeus yhteison kasvilajikkeiden suojaan

1. Henkild, joka on jalostanut tai I6ytanyt ja kehittanyt lajikkeen, tai henkild, jolla on hanen oikeutensa, jaljempana
“jalostaja’, ovat molemmat oikeutettuja yhteisén kasvin- jalostajanoikeuteen.

2. Jos kaksi henkil6a tai useampi henkild on jalostanut tai 16ytanyt ja kehittanyt lajikkeen yhdessa, tdma oikeus
kuuluu néille henkildille yhteisesti, tai vastaaville oikeutetuille henkildille. Tat4 sddnndsté sovelletaan samoin
kahteen tai useampaan henkild6n niissé tapauksessa, joissa yksi tai useampi on 18ytanyt lajikkeen ja toinen
kehittanyt tai toiset kehittaneet sen.

3. Yhteison kasvinjalostajanoikeus kuuluu myds yhteisesti jalostajalle ja toiselle henkildlle tai toisille henkildille, jos
jalostaja ja toinen henkild tai toiset henkil6t ovat antaneet suostumuksensa yhteiseen oikeuteen kirjallisella
ilmoituksella.

4. Jos jalostaja on toisen palveluksessa oleva henkild, yhteisén kasvinjalostajanoikeus maéritellaan kansallisen
siihen tydsopimukseen sovellettavan saantelyn mukaisesti, jonka yhteydessa lajikkeen jalostus tai 6ytaminen ja
kehittdminen on tapahtunut.

5. Jos yhteison kasvinjalostajanoikeus kuuluu yhteisesti kahdelle tai useammalle henkilélle 2, 3 ja 4 kohdan
mukaisesti, yksi tai useampi heisté voi kirjallisella ilmoituksella valtuuttaa toiset hakemaan mainittua oikeutta.

12 artikla

Oikeus yhteison kasvinjalostajanoikeutta koskevan hakemuksen jattdmiseen

1. Luonnolliset henkil6t ja oikeushenkil6t sekd oikeushenkil6ihin niitd koskevan lainsdddanndn mukaisesti
verrattavat toimielimet ovat oikeutettuja jattdmaén yhteison kasvinjalostajanoikeutta koskevan hakemuksen
edellyttden, etté:

a) niiden kansalaisuus on jonkin jasenvaltion tai Kansainvalisen liiton uusien kasvilajikkeiden suojaamiseksi
jasenvaltion uusien kasvilajikkeiden suojaamista koskevan kansainvélisen yleissopimuksen asiakirjan 1991 1
artiklan xi kohdassa tarkoitetussa merkityksessa, tai niilla on kotipaikka, toimipaikka tai laitos jossakin néista
valtioista,

b) niiden kansalaisuus on jonkin muun valtion ilman ettd a kohdassa vahvistetut kotipaikkaa, toimipaikkaa tai
laitosta koskevat vaatimukset tayttyvat, jos komissio on hallintoneuvostoa kuultuaan ndin paattanyt. TAméa paatos
voi edellyttda sité, ettd tdma toinen valtio myontaa kaikkien jasenvaltioiden kansalaisille saman kasvitieteellisen
taksonin lajikkeiden osalta suojan, joka vastaa tdssa asetuksessa mydnnettyd suojaa; komission tehtdvand on paattaa,
tayttyyko tdma edellytys.
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2. Hakemuksen voivat jattaa yhdessa kaksi henkila tai useampi henkild, jotka tayttavat nama edellytykset.

I LUKU
YHTEISON KASVINJALOSTAJANOIKEUKSIEN VAIKUTUKSET

13 artikla

Kasvinjalostajanoikeuksien haltijan oikeudet ja rajoitukset

1. Kasvinjalostajanoikeudet antavat omistajalleen tai omistajilleen, jaljempana “omistaja’, oikeuden toteuttaa 2
kohdassa luetellut toimet.

2. Rajoittamatta 15 ja 16 artiklan soveltamista, seuraavat toimet edellyttavat suojatun lajikkeen lajikeosien ja
korjatun aineiston, jaljempéna “aineisto’, osalta omistajan lupaa:

a) tuotanto tai lisdys (monistus),

b) pakkaaminen lisdystarkoituksiin,

c) myyntiin tarjoaminen,

d) myynti tai muu kaupan pitdmisen muoto,

e) vienti yhteisdsta,

f) tuonti yhteisdon,

g) hallussa pitdminen a-f kohdassa mainittuihin tarkoituksiin.

Omistaja voi asettaa luvalleen ehtoja ja rajoituksia.

3. Edella 2 kohtaa sovelletaan korjattuun aineistoon ainoastaan, jos tdma aineisto on saatu kayttamalla luvatta
suojatun lajikkeen lajikeosia, ja jollei omistaja ole kohtuudella voinut kayttad mainittuihin lajikeosiin liittyvaa
oikeuttaan.

4. Yksityiskohtaisissa 114 artiklassa tarkoitetuissa sdédnndissa voidaan saataa, etta erityistapauksissa tdman artiklan 2
kohtaa sovelletaan myds suojatun lajikkeen aineistosta suoraan saatuihin tuotteisiin. Sitd voidaan soveltaa
ainoastaan, jos ndma tuotteet on saatu kayttdmalla luvatta suojatun lajikkeen aineistoa, ja jollei omistaja ole
kohtuudella voinut kayttd4 mainittuun aineistoon liittyvaa oikeuttaan. Jos 2 kohtaa sovelletaan suoraan saatuihin
tuotteisiin, viimeksi mainittuja pidetddn myds “aineistona’.

5. Edell& 1-4 kohtaa sovelletaan myds:

a) lajikkeisiin, jotka on olennaisesti johdettu lajikkeesta, jolle yhteison kasvinjalostajanoikeudet on mydnnetty, jos
tdma jalkimmainen lajike ei itse ole olennaisesti johdettu lajike,

b) lajikkeisiin, jotka eivat ole 7 artiklan mukaisesti erotettavia suojattavasta lajikkeesta,

ja

c) lajikkeisiin, joiden tuotanto edellyttdd suojatun lajikkeen toistuvaa kayttoa.

6. Edelld 5 kohdan a alakohtaa sovellettaessa lajiketta pidetdén olennaisesti johdettuna toisesta lajikkeesta,
jaljempana “lahtolajike, jos:

a) se on padosin johdettu lahtolajikkeesta tai lajikkeesta, joka itse on p&dosin johdettu lahtdlajikkeesta,

b) se on lahtolajikkeesta 7 artiklan mukaisesti erotettava,

ja

c) jos, johtamisesta aiheutuvia eroja lukuun ottamatta, se on olennaisilta osin laht6lajikkeen mukainen genotyypista
tai 1aht6lajikkeen genotyyppien yhdistelmésta aiheutuvine ominaispiirteineen.

7. Jaljempana 114 artiklassa tarkoitetuissa soveltamista koskevissa sdénnoissé voidaan méaritelld vahintdin ne
johdannaislajikkeiden muodostamisen muodot, joita 6 kohdan sadnndkset koskevat.

8. Kasvinjalostajanoikeuksien kayttamisella ei saa rikkoa yhtakaan sdannosta, joiden perusteina ovat yleista
moraalia, jarjestysta tai turvallisuutta, ihmisten, eldinten tai kasvien eldman tai terveyden suojelua,
ymparistonsuojelua, kaupallisen tai teollisen omaisuuden suojelua tai kilpailun, kaupan tai maataloustuotannon
suojelua koskevat syyt.

14 artikla

Poikkeukset kasvinjalostajanoikeuksista

1. Sen estamatti mitd 13 artiklan 2 kohdassa sdédetéén, ja maataloustuotannon suojelemiseksi maanviljelijdilla on
lupa kayttaa lisdystarkoituksiin avomaalla omalla tilallaan korjattua tuotetta, jonka he ovat saaneet istuttamalla
omalle tilalleen sellaisen lajikkeen, muun kuin hybridilajikkeen tai synteettisen lajikkeen, lisdysaineistoa, jolla on
yhteison kasvinjalostajanoikeudet.

2. Edella 1 kohtaa sovelletaan ainoastaan seuraaviin viljelykasvilajeihin.

a) Rehukasvit:

Cicer arietinum L. - kahviherne

Lupinus luteus L. - keltalupiini

Medicago sativa L. - sinimailanen

Pisum sativum L. (partim) - herne

Trifolium alexandrinum L. - egyptinapila

Trifolium resupinatum L. - persianapila

Vicia faba - harkapapu
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Vicia sativa L. - rehuvirna

ja, Portugalin osalta, Lolium multiflorum Lam. - italianraiheina.

b) Viljat:

Avena sativa - kaura

Hordeum vulgare L. - ohra

Oryza sativa L. - riisi

Phalaris canariensis L. - kanarianhelpi

Secale cereale L. - ruis

X Triticosecale Wittm. - ruisvehné

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol. - vehna

Triticum durum Desf. - durumvehnd

Triticum spelta L. - spelttivehna.

c) Peruna:

Solanum tuberosum - peruna.

d) Oljy- ja kuitukasvit:

Brassica napus L. (partim) - rapsi

Brassica rapa L. (partim) - rypsi

Linum usitatissimum - 6ljypellava, lukuun ottamatta kuitupellavaa.

3. Edell& 1 kohdassa s&adetyn poikkeuksen mahdollistavat seka jalostajan ja viljelijan lailliset edut turvaavat
edellytykset vahvistetaan ennen tdman asetuksen voimaantuloa 114 artiklassa tarkoitetuin soveltamista koskevin
séanndin seuraavin perustein:

- viljelijan tilatasolla ei ole maarallisia rajoituksia siind maéarin kuin on kyse tilan tarpeista,

- korjattu tuote voi olla valmistettu viljelijan itsensé tai hanen kdyttdmiensa palvelujen suorittamaa istutusta varten,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta tiettyja sellaisia rajoituksia, joita jasenvaltiot voivat asettaa mainitun korjatun
tuotteen valmistamisen jérjestdmisen osalta erityisesti sen varmistamiseksi, ettd valmistettavaksi tarkoitettu tuote on
tunnistettava viel& valmistuksen jélkeen,

- pienviljelijoilla ei ole velvollisuutta maksaa omistajalle minkaénlaista palkkiota; “pienviljelijalla” tarkoitetaan:

- edelld 2 kohdassa mainittujen kasvilajien, joihin sovelletaan tukijarjestelmasta tiettyjen peltokasvien viljelijoille 30
paivana kesakuuta 1992 annettua neuvoston asetusta (ETY) N:o 1765/92(4), ollessa kyseessa viljelijoitd, joiden
kasvinviljelyala ei ylité alaa, joka tarvittaisiin 92 viljatonnin tuottamiseen; tdméan pinta-alan laskemiseksi sovelletaan
edelld mainitun asetuksen 8 artiklan 2 kohtaa,

- muiden tdman artiklan 2 kohdassa mainittujen kasvilajien osalta viljelijoita, jotka tayttavat vastaavat
tarkoituksenmukaiset perusteet,

- muilla viljelijoilla on velvollisuus maksaa omistajalle kohtuullinen palkkio, jonka on oltava selvasti pienempi kuin
samalla alueella saman lajikkeen lisdysaineiston luvanvaraisen tuotannon osalta perittdva summa; tdman
kohtuullisen palkkion tosiasiallinen taso voi vaihdella, ottaen huomioon sen missa maéarin kaytetadn kyseisen
lajikkeen osalta 1 kohdassa séédettyd poikkeusta,

- vastuu tdman artiklan tai tdman artiklan mukaisesti annettujen sddnndsten soveltamisen valvonnasta kuuluu
yksinomaan omistajille; timén valvonnan jarjestdmisessa ne eivat voi turvautua viranomaisten apuun,

- viljelijat ja lajittelutoimien suorittajat toimittavat pyydettadessa omistajille kaiken asiaankuuluvan tiedon; myds
maataloustuotantoa valvovat viranomaiset voivat toimittaa kaiken asiaankuuluvan tiedon, jos ndma tiedot on saatu
heidan tehtdviensa tavanomaisen harjoittamisen yhteydessa ilman veloituksia tai lisakustannuksia. Naméa saanndkset
eivat vaikuta henkilétietojen osalta yhteisdn eika kansalliseen lainsaadantdon yksildiden suojasta henkil6tietojen
kasittelyn ja vapaan liikkeen osalta.

15 artikla

Yhteison kasvinjalostajanoikeuksien vaikutusten rajoittaminen

Yhteison kasvinjalostajanoikeudet eivat koske:

a) toimia, jotka on suoritettu yksityisluontoisesti muissa kuin kaupallisissa tarkoituksissa,

b) koetarkoituksin suoritettuja toimia,

c) toimia, jotka on suoritettu toisten lajikkeiden jalostamiseksi tai 16ytdmiseksi ja kehittdmiseksi,

d) edelld 13 artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa tarkoitettuja toimia, jotka koskevat ndité toisia lajikkeita, paitsi jos 13
artiklan 5 kohtaa sovelletaan tai jos toinen lajike tai tdmdn lajikkeen aineisto on suojattu sellaisella oikeudella
omaisuudensuojaan, joka ei sisalld verrattavissa olevaa saanndsté,

ja

e) toimia, joiden kieltdminen rikkoisi 13 artiklan 8 kohdan, 14 artiklan tai 29 artiklan sdannoksia vastaan.
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16 artikla

Yhteison kasvinjalostajanoikeuksien sammuminen

Yhteison kasvinjalostajanoikeudet eivat koske toimia, jotka liittyvat suojatun lajikkeen tai 13 artiklan 5 kohdan
sédanndsten soveltamisalaan kuuluvan lajikkeen aineistoon, joka on luovutettu kolmansille omistajan toimesta tai
hénen suostumuksellaan missé tahansa yhteison paikassa, tai mainitusta aineistosta saatuun aineistoon, sikali kuin
nama toimet:

a) merkitsevat kyseisen lajikkeen mydhemmin tapahtuvaa lisdystd, paitsi jos tdmé lisdys oli tiedossa jo aineistoa
luovutettaessa,

ja

b) merkitsevat lajikeosien vientia sellaiseen kolmanteen maahan, joka ei suojaa sen kasvisuvun tai kasvilajin
lajikkeita, johon lajike kuuluu, paitsi jos viety aineisto on tarkoitettu kulutukseen.

17 artikla

Lajikenimien kayttd

1. Jokaisen henkildn, joka yhteison alueella tarjoaa tai luovuttaa kaupallisiin tarkoituksiin kolmansille suojatun
lajikkeen tai 13 artiklan 5 kohdan saénndsten soveltamisalaan kuuluvan lajikkeen lajikeosia, on kéaytettava
lajikkeelle 63 artiklan mukaisesti annettua lajikenimed; lajikenimed kirjoitettuna ké&ytettdessa sen on oltava helposti
tunnistettavissa ja selvasti luettavissa. Jos tavaramerkki, kauppanimi tai vastaava merkintd on yhdistetty annettuun
lajikenimeen, tdman nimen on oltava helposti sellaiseksi tunnistettavissa.

2. Jokaisen henkildn, joka suorittaa tallaisia toimia lajikkeen minka tahansa muun aineiston osalta, on ilmoitettava
tdma nimi muiden lainsdaddannon saanndsten mukaisesti tai viranomaisen, ostajan tai kenen tahansa muun sellaisen
henkildn pyynnostd, jonka oikeutta asia koskee.

3. Edella 1 ja 2 kohtaa sovelletaan edelleen yhteisén kasvinjalostajanoikeuksien sammuttua.

18 artikla

Lajikenimen kayton rajoittaminen

1. Omistaja ei voi kéyttaa lajikenimen mukaisen nimen osalta mydnnettyd oikeutta estddkseen tdmén nimen vapaata
kayttod tdman lajikkeen yhteydessa edes yhteison kasvinjalostajanoikeuksien sammuttua.

2. Kolmas osapuoli voi kayttaa lajikenimen mukaisen nimen osalta mydnnettyd oikeutta estddkseen tdman nimen
vapaan k&yton ainoastaan, jos tdmd oikeus on myonnetty ennen mainitun nimen antamista 63 artiklan mukaisesti.
3. Jos lajike on suojattu yhteison kasvinjalostajanoikeuksin tai joko jasenvaltiossa tai Kansainvélisen liiton uusien
kasvilajikkeiden suojaamiseksi jasenvaltiossa kansallisin omaisuusoikeuksin, sille annettua nimea tai mité tahansa
muuta nimed, johon se voitaisiin sekoittaa, ei voida kayttaa yhteison alueella toisen saman kasvitieteellisen lajin tai
sille laheisen lajin lajikkeen yhteydessé sitd 63 artiklan 5 kohdan mukaisesti julkaistaessa eika tdmén toisen
lajikkeen aineiston osalta.

IV LUKU
YHTEISON KASVINJALOSTAJANOIKEUKSIEN VOIMASSAOLO JA SAMMUMINEN

19 artikla

Yhteison kasvinjalostajanoikeuksien voimassaolo

1. Yhteison kasvinjalostajanoikeudet ovat voimassa suojan myontamista seuraavan
kahdennenkymmenennenviidennen kalenterivuoden loppuun tai viinikéynndsten ja puiden osalta
kolmannenkymmenennen kalenterivuoden loppuun.

2. Neuvosto voi komission ehdotuksesta maaraenemmistolla saataa naiden maaraaikojen pidentdmisesté enintaan
viidell& vuodella tiettyjen sukujen tai lajien osalta.

3. Yhteison kasvinjalostajanoikeudet sammuvat ennen 1 kohdassa ilmoitettujen tai 2 kohdan mukaisesti vahvis-
tettujen voimassaoloaikojen paattymistd, jos omistaja luopuu niista virastolle osoitetulla kirjallisella ilmoituksella,
jolloin oikeudet sammuvat ilmoituksen virastoon saapumista seuraavana péivéana.

20 artikla

Yhteison kasvinjalostajanoikeuksien mitattomyys

1. Virasto julistaa yhteison kasvinjalostajanoikeudet mitéttdmiksi, jos on osoittautunut, etta:

a) edelld 7 ja 10 artiklassa esitettyja edellytyksia ei oltu taytetty yhteison kasvinjalostajanoikeuksien myonta-
mishetkelld,

tai

b) yhteisdn kasvinjalostajanoikeuksien perustuessa olennaisilta osin hakijan toimittamiin tietoihin ja asiakirjoihin 8
ja 9 artiklassa esitettyja edellytyksia ei oltu taytetty mainittujen oikeuksien mydntamishetkell,

tai

c) oikeudet on myonnetty henkil6lle, joka ei ole niihin oikeutettu, sikéli kuin niit4 ei ole siirretty niihin oikeutetulle
henkildlle.
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2. Jos yhteison kasvinjalostajanoikeudet on julistettu mitattémiksi, niilld ei katsota olleen alunperinkaén tassa
asetuksessa saadettya lainvoimaa.

21 artikla

Yhteison kasvinjalostajanoikeuksien menettdminen

1. Virasto epéé tulevaa aikaa koskevat yhteison kasvinjalostajanoikeudet omistajaltaan, jos on osoittautunut, ettd 8 ja
9 artiklassa esitetyt edellytykset eivét ole enéd tayttyneet. Jos on osoittautunut, ettd ndma edellytykset eivéat olleet
enaa tayttyneet myoskaan epaamisté edeltavana paivamaarand, oikeuksien menetys voi tulla voimaan tasta
paivamaarasta alkaen.

2. Virasto epaé tulevaa aikaa koskevat yhteison kasvinjalostajanoikeudet omistajalta, jos omistaja saatuaan
kehotuksen ja viraston vahvistamaan maérdaikaan mennessé:

a) ei ole tayttanyt yhté sille 64 artiklan 3 kohdan nojalla kuuluvaa velvoitetta,

tai

b) ei ehdota 66 artiklassa tarkoitetussa tapauksessa toista asianmukaista lajikenimea,

tai

c) jattdd maksamatta mahdolliset yhteison kasvinja- lostajanoikeuksien ylldpidosta aiheutuvat maksut,

tai

d) ei endd taytd 12 artiklassa ja 82 artiklassa esitettyja edellytyksid, joko ensimmaisend omistajana tai omistukseen
23 artiklan mukaisen siirtdmisen seurauksena oikeutettuna henkilona.

V LUKU
YHTEISON KASVILAJIKKEIDEN SUOJAAMINEN OMAISUUTENA

22 artikla

Mukauttaminen kansalliseen lainsdadantoon

1. Jollei 23-29 artiklassa toisin saddetd, yhteison kasvilajikkeiden suojaamista omaisuutena pidetéén kaikissa
suhteissa ja koko yhteisdn alueella sen jasenvaltion vastaavana omistusoikeutena, jonka alueella:

a) omistajalla on yhteison kasvinjalostajanoikeusrekisterin mukaan ollut kotipaikka, toimipaikka tai laitos kyseessé
olevana pdivana,

tai

b) ensimmaisell& omistajan valtuuttamalla mainittuun rekisteriin merkitylla henkildllg, jos a kohdassa saadetyt
edellytykset eivat tayty, on ollut kotipaikka, toimipaikka tai laitos kirjaamispéivana.

2. Jos 1 kohdassa esitetyt edellytykset eivat tayty, viimeksi mainitussa tarkoitettu valtio on se jasenvaltio, jossa
virastolla on toimipaikka.

3. Jos 1 kohdassa tarkoitetussa rekisterissa on omistajan tai hanen valtuuttamiensa henkildiden osalta kotipaikka,
toimipaikka tai laitos kahdessa tai useammassa jasenvaltiossa, kotipaikoista tai toimipaikoista ensimmaéinen otetaan
huomioon 1 kohtaa sovellettaessa.

4. Jos kaksi henkil64 tai useampi henkilé on merkitty 1 kohdassa tarkoitettuun rekisteriin yhteisomistajiksi,
kirjaamisjérjestyksessa ensimmainen yhteisomistajista, joka tayttaa edellytykset, otetaan huomioon 1 kohdan a
alakohtaa sovellettaessa. Jos yksik&én yhteisomistajista ei tdyt4 1 kohdan a alakohdassa esitettyja edellytyksid, 2
kohtaa sovelletaan.

23 artikla

Siirtdminen

1. Yhteison kasvinjalostajanoikeudet voidaan siirtdd yhdelle tai useammalle niihin oikeutetulle henkildlle.

2. Yhteison kasvinjalostajanoikeuden siirtdminen luovuttamalla voi tapahtua ainoastaan sellaisille oikeutetuille
henkildille, jotka tayttavat 12 ja 82 artiklassa esitetyt edellytykset. Siirtdminen on tehtéva kirjallisesti ja siind on
oltava sopimuspuolten allekirjoitukset, paitsi jos se on seuraus tuomioistuimen paatoksesta tai jostakin muusta
oikeuden- kayntimenettelyn paattavésta asiakirjasta. Muutoin se on mitaton.

3. Jollei 100 artiklassa toisin saadetd, siirtdminen ei vaikuta kolmansien osapuolten ennen siirtdmispaivamaaraa
hankkimiin oikeuksiin.

4. Siirtdminen tulee voimaan viraston osalta ja sitd voidaan puolustaa kolmansia osapuolia vastaan ainoastaan, jos
kaytettdvissa on todistavat asiakirjat, joista on séddetty soveltamista koskevissa yksityiskohtaisissa sadnndissé, ja
kun se on kirjattu yhteisén kasvinjalostajanoikeusrekisteriin. Kuitenkin siirtdmisté, jota ei vield ole kirjattu, voidaan
puolustaa sellaisia kolmansia osapuolia vastaan, jotka ovat hankkineet oikeudet ennen siirtdmisen paivamaaraa,
mutta jotka tiesivat tasta naitd oikeuksia hankkiessaan.
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24 artikla

Pakkotaytantéénpano

Yhteison kasvinjalostajanoikeuksiin voidaan soveltaa pakkotéytantéonpanotoimenpiteitd sekd valiaikaisia ja suoja-
toimenpiteitd tuomioistuinten toimivaltaa ja tuomi- oiden tdytdntédnpanoa yksityisoikeuden alalla koske- van
yleissopimuksen, joka on allekirjoitettu 16 paivana syyskuuta 1988 Luganossa, jaljempéna “Luganon yleissopimus’,
24 artiklassa tarkoitetussa merkityksessé.

25 artikla

Konkurssimenettelyt ja muut vastaavat menettelyt

Jasenvaltioiden valisten asiaa koskevien yhteisten sadantdjen voimaantuloon asti yhteison kasvinjalostajanoikeuksiin
voidaan soveltaa konkurssimenettelyé tai vastaavaa menettelya ainoastaan siind jasenvaltiossa, jossa téallainen
menettely on ensiksi otettu kayttoon kansainvélisessa lainsaddanndssa tai asiaan sovellettavissa yleissopimuksessa
tarkoitetussa merkityksessé.

26 artikla

Yhteison kasvilajikkeiden omaisuutena suojaamisen hakeminen

Yhteison kasvinjalostajanoikeuksia koskeviin hakemuksiin sovelletaan 22-25 artiklaa. Naiden hakemusten osalta
mainituissa artikloissa tehtyja viittauksia yhteison kasvin- jalostajanoikeusrekisteriin pidet&an viittauksina yhteison
kasvinjalostajanoikeuksia koskevaan hakemusrekisteriin.

27 artikla

Sopimukseen perustuvat viljelyluvat

1. Yhteison kasvinjalostajanoikeuksia voivat koskea kokonaisuudessaan tai osittain sopimukseen perustuvat
viljelyluvat. Nama luvat voivat olla yksinoikeuksia tai muita lupia.

2. Omistaja voi kéyttdd yhteison kasvilajikkeiden suojaamista koskevia oikeuksiaan sellaista henkil6a vastaan, jolla
on viljelylupa ja joka rikkoo jotakin hanen lupaansa 1 kohdan mukaisesti kuuluvaa edellytyst tai rajoitusta.

28 artikla

Yhteisomistus

Yhteison kasvinjalostajanoikeuksien yhteisomistuksen tapauksessa 22-27 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin
suhteessa vastaaviin omistusosuuksiin, jos ndma osuudet on méaaritetty.

29 artikla

Pakkoviljelyluvat

1. Virasto mydntaa pakkoviljelyluvan yhdelle tai useammalle henkil6lle, jos tdma henkil® tai ndmé henkil6t sita
hakevat, mutta ainoastaan yleisen edun vuoksi ja vasta kuultuaan 36 artiklassa tarkoitettua hallintoneuvostoa.

2. Jonkin jasenvaltion, komission tai yhteison tasolla perustetun komission rekister6iman jarjeston pyynndsta
pakkoviljelylupa voidaan myontéa joko erityisedellytykset tayttavan luokan henkil@ille tai kenelle tahansa henkil6lle
yhdessé tai useammassa jasenvaltiossa tai koko yhteisssa. Se voidaan mydntaa ainoastaan yleisen edun vuoksi ja
hallintoneuvoston suostumuksella.

3. Pakkoviljelylupaa myontéessadn virasto tdsmentdd toimet, joita se koskee, ja noudatettavat kohtuulliset
edellytykset seké 2 kohdassa tarkoitetut erityisedellytykset. Kohtuullisten edellytysten osalta otetaan huomioon
kaikkien sellaisten kasvinjalostajanoikeuksien omistajien edut, joihin pakkoviljelyluvan myéntdminen vaikuttaa.
Niihin voi kuulua mahdollinen kestoajan rajoitus, sopiva maksu kohtuullisen korvauksen suorittamiseksi omistajalle
tai ne voivat asettaa omistajalle tiettyja velvoitteita, jotka hadnen on taytettava varmistaakseen pakkoviljelyluvan
kayton.

4. Kunkin vuoden lopussa pakkoviljelyluvan myodnta- misesta laskettuna ja edelld mainitun mahdollisen kestoajan
rajoissa kukin menettelytavan osapuoli voi hakea pakkoviljelyluvan mydntdmistd koskevan paatoksen peruuttamista
tai muuttamista. Ainoa peruste, jota voidaan kayttaa tallaisen hakemuksen tukena on se, ettd aiemmin tehtyé
paatosta koskevat ratkaisevat tosiasiat ovat muuttuneet t&lla valin.

5. Pakkoviljelylupa mydnnetéén lajikkeen omistajalle olennaisesti johdetun lajikkeen osalta hakemuksesta, jos 1
kohdassa esitetyt perusteet on taytetty. Edelld 3 kohdassa tarkoitettuihin kohtuullisiin edellytyksiin kuuluu sopiva
maksu kohtuullisen korvauksen suorittamiseksi ldht6lajikkeen omistajalle.

6. Jaljempana 114 artiklassa tarkoitetussa taytan- té6npanoa koskevassa asetuksessa voidaan mainita tiettyja
esimerkkitapauksia 1 kohdassa mainitusta yleisesta edusta ja tasmentaa liséksi yksityiskohtaiset séannot edeltavien
kohtien soveltamisesta.

7. Jasenvaltiot eivat voi myontaa pakkoviljelylupia yhteisén kasvinjalostajanoikeuksien osalta.

KOLMAS OSA
YHTEISON KASVILAJIKEVIRASTO
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I LUKU
YLEISET MAARAYKSET

30 artikla

Oikeudellinen asema, palvelut

1. Virasto on yhteisén elin. Se on oikeushenkil®.

2. Virastolla on jokaisessa jasenvaltiossa laajin kansallisen lainsdddanndn mukaan oikeushenkil6llé oleva oikeus-
kelpoisuus. Se voi erityisesti hankkia ja luovuttaa irtainta ja kiintedd omaisuutta seké esiintya kantajana ja vastaajana
oikeudenkaynneissa.

3. Virastoa edustaa sen paajohtaja.

4. Jéljempana 36 artiklassa tarkoitetun hallintoneuvoston suostumuksella virasto voi maarata kansallisia toimielimia
hoitamaan tiettyja sen hallinnollisia tehtdvia tai perustaa tata tarkoitusta varten omat yksikkdnsa jasenvaltioihin
ndiden suostumuksella.

31 artikla

Henkilostd

1. Euroopan yhteisojen virkamiesten henkildstosaantoja, muihin tyontekijoihin sovellettavia palvelussuhteen ehtoja
ja Euroopan yhteisojen toimielimien yhteisella sopimuksella antamia asetuksia sovelletaan viraston henkildstoon,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 47 artiklan soveltamista valitus- lautakunnan jéseniin.

2. Virasto kayttaa henkildstonsa suhteen niita valtuuksia, jotka on siirretty nimittavélle viranomaiselle
henkildstdsaanndilla ja muihin tydntekijoihin sovellettavilla palvelussuhteen ehdoilla, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 43 artiklan soveltamista.

32 artikla
Erioikeudet ja vapaudet
Euroopan yhteisdjen erioikeuksia ja vapauksia koskevaa pdytékirjaa sovelletaan virastoon.

33 artikla

Vastuu

1. Sopimussuhteeseen perustuva viraston vastuu maardy- tyy sopimukseen sovellettavan lain mukaan.

2. Euroopan yhteisdjen tuomioistuimella on toimivalta ratkaista asia viraston tekemassa sopimuksessa olevan
vélityslausekkeen nojalla.

3. Sopimussuhteen ulkopuolisen vastuun perusteella virasto korvaa toimielintensa ja henkilstonsa tehtavidan
suorittaessaan aiheuttaman vahingon jasenvaltioiden lainsad- dannon yhteisten yleisten periaatteiden mukaisesti.
4. Euroopan yhteisdjen tuomioistuimella on toimivalta ratkaista riidat, jotka koskevat 3 kohdassa tarkoitettujen
vahinkojen korvaamista.

5. Viraston henkilstoon kuuluvien henkilokohtaisesta vastuusta virastoa kohtaan maératdan henkildstosdanndissa
tai muihin tyontekijoihin sovellettavissa palvelussuhteen ehdoissa.

34 artikla

Kielid koskeva saéntely

1. Euroopan talousyhteisdn kielid koskevan saantelyn vahvistamisesta 15 paivana huhtikuuta 1958 annetussa
asetuksessa N:0 1(5) annettuja sdédnnoksia sovelletaan virastoon.

2. Virastolle esitetyt hakemukset, asiakirjakokonaisuuksien valmisteluun tarvittavat asiakirjat ja kaikki muut
asiakirjat on laadittava yhdella Euroopan yhteisdjen virallisista kielista.

3. Viraston menettelyssa asianosaisilla on 114 artiklassa tarkoitetun taytantéénpanoa koskevan asetuksen mukaisesti
oikeus kayttaa kirjallisessa ja suullisessa menettelyssa jotakin Euroopan yhteis6jen virallisista kielista kdannoksen
avulla ja kuulemisten ollessa kyseessa simultaanitulkkauksen avulla ainakin yhdelld muulla Euroopan yhteistjen
virallisista kielist, jonka menettelyn muu asianosainen valitsee. Ndiden oikeuksien k&yttdminen ei aiheuta
menettelyn asianosaisille erityisia kustannuksia.

4. Viraston toiminnassa tarvittavat kddnndspalvelut tarjoaa p4éasiassa unionin elinten kdanndspalvelukeskus.

35 artikla

Viraston paatokset

1. Silté osin kuin valituslautakunnan ei tarvitse tehdé paatoksia 72 artiklan mukaisesti, viraston paatokset tekee sen
paajohtaja tai joku hanen vélittdémassa alaisuudessaan.

2. Jollei 1 kohdasta muuta johdu, 20, 21, 29, 59, 61, 62, 63 ja 66 artiklassa tai 100 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
paatokset tekee viraston henkildstosta koostuva komitea, jossa on kolme jasentd. Kunkin komitean jasenen
toimivalta, heidan toimivaltansa paatdsten valmisteluvaiheessa, aanes- tysmaaraykset ja paajohtajan asema mainitun
komitean suhteen vahvistetaan 114 artiklassa tarkoitetussa taytan- tédnpanoa koskevassa asetuksessa. Muutoin
komitean jasenid eivat sido mitk&an ohjeet paatoksia tehdessaén.
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3. Muut kuin 2 kohdassa tarkoitetut johtajan paatékset voi tehdd, jos paajohtaja ei itse niita tee, 42 artiklan 2 kohdan
h alakohdan mukaan asianmukaisesti valtuutettu viraston tyontekija.

Il LUKU
HALLINTONEUVOSTO

36 artikla

Perustaminen ja toimivalta

1. Perustetaan hallintoneuvosto, joka liitetddn virastoon. Tdman asetuksen muissa saannoksissa tai 113 ja 114
artiklan tarkoittamissa sdédnnoksissa sille annetun toimivallan liséksi hallintoneuvosto kayttaa suhteessa virastoon
seuraavaa toimivaltaa:

a) se neuvoo virastoa tdman toimivaltaan kuuluvissa kysymyksissa tai muotoilee yleisia suuntaviivoja tassa
suhteessa,

b) se tarkastelee p&ajohtajan laatimia toimintakertomuksia ja valvoo liséksi viraston toimia tdman tarkastelun ja
kaiken muun saamansa tiedon pohjalta,

c) se vahvistaa viraston ehdotuksesta 35 artiklassa tarkoitettujen komitean jasenten lukumaéran samoin kuin heidén
tehtadvéns ja heidan toimikautensa pituuden tai muotoilee yleisid suuntaviivoja téssé suhteessa,

d) se voi luoda viraston tyotapoja koskevat séannot,

e) se voi muotoilla paéperiaatteet 56 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

2. Lisédksi hallintoneuvosto:

- voi antaa lausuntoja ja pyytaa tietoja virastolta tai komissiolta, kun se katsoo niita tarvittavan,

- voi toimittaa komissiolle muutoksin tai muutoksitta hankkeet, jotka on saatettu sen kasiteltaviksi 42 artiklan 2
kohdan g alakohdan mukaisesti tai toimittaa omat tdman asetuksen muutosluonnoksensa, 113 ja 114 artikloissa
tarkoitetut sadnndkset seka kaikki muut yhteisén kasvilajikkeiden suojaamista koskevat saantelyt,

- on kuultavana 113 artiklan 4 kohdan ja 114 artiklan 2 kohdan mukaisesti,

- suorittaa tehtvénsa viraston talousarvioon liittyvissa asioissa 109, 111 ja 112 artiklan mukaisesti.

37 artikla

Kokoonpano

1. Hallintoneuvosto muodostuu jésenvaltioiden nimeé- mista edustajista, yksi jokaista jasenvaltioita kohden, ja
yhdesta komission edustajasta seké heidan varajasenistaan.

2. Hallintoneuvoston jasenet voivat kdyttdaa apunaan neuvonantajia ja asiantuntijoita, jollei sen tydjarjestyksen
séannoksistd muuta johdu.

38 artikla

Puheenjohtajuus

1. Hallintoneuvosto valitsee keskuudestaan puheen- johtajan ja varapuheenjohtajan. VVarapuheenjohtaja toimii viran
puolesta puheenjohtajan sijaisena tdman ollessa estyneené.

2. Puheenjohtajan tai varapuheenjohtajan toimikausi paattyy, kun ndma lakkaavat olemasta hallintoneuvoston
jasenid. Puheenjohtajan tai varapuheenjohtajan toimikauden pituus on kolme vuotta, mikéli toista puheenjohtajaa tai
varapuheenjohtajaa ei valita ennen tdmén kauden loppua, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tdmén saanndksen
soveltamista. Samat henkil6t voidaan valita uudelleen.

39 artikla

Kokoukset

1. Hallintoneuvosto kokoontuu puheenjohtajansa kut- susta.

2. Jollei hallintoneuvosto toisin paata, viraston paajohtaja ottaa osaa keskusteluihin. Hanella ei ole aanioikeutta.

3. Hallintoneuvostolla on yksi sdantéméaaréinen kokous vuodessa; muulloin se kokoontuu puheenjohtajan aloitteesta
tai komission tai jdsenmaiden kolmanneksen pyynndosté.

4. Hallintoneuvosto vahvistaa tyojérjestyksensé ja voi sen mukaisesti perustaa alaisenaan toimivia komiteoita.

5. Hallintoneuvosto voi kutsua tarkkailijoita osallistumaan kokouksiinsa.

6. Hallintoneuvoston sihteeristdtehtavista huolehtii virasto.

40 artikla

Kokouspaikka

Hallintoneuvosto kokoontuu komission, viraston tai tutkintaviraston kotipaikassa. Yksityiskohtaiset sdéannot
vahvistetaan tydjarjestyksessa.
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41 artikla

Aénestys

1. Hallintoneuvosto tekee muut kuin 2 kohdassa tarkoitetut padtoksensé jasenvaltioiden edustajien yksin- kertaisella
enemmistolla.

2. Kolmen neljasosan enemmisto jasenvaltioiden edustajista vaaditaan niiden paétdsten tekemiseen, jotka
hallintoneuvosto on toimivaltainen tekeméén 12 artiklan 1 kohdan b alakohdan, 29 artiklan, 36 artiklan 1 kohdan a,
b, d ja e alakohdan, 43 artiklan, 47 artiklan, 109 artiklan 3 kohdan tai 112 artiklan mukaisesti.

3. Jokaisella jasenvaltiolla on yksi &ani.

4. Hallintoneuvoston paatokset eivat ole sopimuksen 189 artiklan merkityksessa velvoittavia.

I LUKU
VIRASTON JOHTAMINEN

42 artikla

Paajohtajan tehtavét ja toimivalta

1. P&3johtaja vastaa viraston johtamisesta.

2. T&ta tarkoitusta varten p&ajohtajalla on erityisesti seuraavat tehtévét ja seuraava toimivalta:

a) hén toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet, erityisesti antaa siséisia hallinnollisia ohjeita ja julkistaa asiakirjat,
viraston moitteettoman toiminnan varmistamiseksi tdman asetuksen, 113 ja 114 artiklassa tarkoitettujen sddnndsten
seké hallintoneuvoston 36 artiklan 1 kohdan mukaan laatimien sdantdjen ja suuntaviivojen mukaisesti,

b) han esittdd vuosittain toimintakertomuksen komissiolle ja hallintoneuvostolle,

c) hénelld on henkildstdn suhteen 31 artiklan 2 kohdassa séadetty toimivalta,

d) hén toimittaa 36 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa ja 47 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut ehdotukset,

e) hén laatii ennakkoarvion viraston tuloista ja menoista 109 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja huolehtii talousarvion
toteuttamisesta 100 artiklan mukaisesti.

f) h&n hankkii hallintoneuvoston pyytdmaét tiedot 36 artiklan 2 kohdan ensimmaisen luetelmakohdan mukaisesti

g) hén voi saattaa hallintoneuvoston kasiteltavaksi kaikki tdman asetuksen, 113 ja 114 artiklassa tarkoitettujen
séanndsten ja kaiken muun yhteison kasvilajikkeiden suojaamista koskevan saéntelyn muutosluonnokset,

h) hén voi siirtdd toimivaltansa muille viraston henkiloston jasenille, jollei 113 ja 114 artiklassa tarkoitetuista
s&annoksistd muuta johdu.

3. Padjohtajaa avustaa yksi tai useampi varajohtaja. Paajohtajan ollessa estyneend varajohtaja tai yksi heista hoitaa
johtajan tehtavat hallintoneuvoston 36 artiklan 1 kohdan mukaan laatimissa saanndissa ja suuntaviivoissa maaratyn
menettelyn mukaisesti.

43 artikla

Johtavien virkamiesten nimittdminen

1. Neuvosto nimitt&a viraston paéjohtajan ehdokaslistan perusteella, jonka komissio esittad saatuaan
hallintoneuvoston lausunnon. Erottamisoikeus kuuluu neuvos- tolle, joka toimii komission ehdotuksesta ja
hallintoneuvoston lausunnon saatuaan.

2. Pa3johtajan toimikausi ei kestd kauempaa kuin viisi vuotta. Sama henkil6 voidaan nimittdé uudelleen.

3. Viraston varajohtaja tai -johtajat nimitetdén ja erotetaan 1 ja 2 kohdassa séddetyn menettelyn mukaan, kun
padjohtajaa on kuultu.

4. Neuvostolla on 1 ja 3 kohdassa tarkoitettujen henkil6iden suhteen kurinpidollinen toimivalta.

44 artikla

Laillisuuden tutkiminen

1. Komissio tutkii paajohtajan niiden toimien laillisuuden, joille yhteison lainsdadanndssa ei saadeté laillisuuden
tutkimista jonkun muun elimen toimesta, sekd viraston talousarviota koskevien hallintoneuvoston toimien
laillisuuden.

2. Komissio vaatii, ettd kaikki 1 kohdassa tarkoitetut laittomat toimet on muutettava tai julistettava mitatté maksi.

3. Kaikki jasenvaltiot, hallintoneuvoston jasenet ja ne henkil6t, joita asia vélittomasti ja henkilokohtaisesti koskee,
voivat saattaa kaikki 1 kohdassa tarkoitettujen toimien, niin valittdmien kuin vélillistenkin, laillisuuden komission
tutkittavaksi. Komission on saatava asia kasiteltdvékseen kahden kuukauden kuluessa péivéstd, jona asianosainen sai
kyseisesta asiasta tiedon. Komissio tekee paatdksensa ja ilmoittaa siitd kahden kuukauden kuluessa.

IV LUKU
VALITUSLAUTAKUNNAT



394R2100

45 artikla

Perustaminen ja toimivalta

1. Perustetaan virastoon yksi tai useampia valitus- lautakuntia.

2. Valituslautakunnalla tai -lautakunnilla on toimivalta ratkaista 67 artiklassa tarkoitettuja paatoksia vastaan tehdyt
valitukset.

3. Valituslautakunta tai -lautakunnat kutsutaan koolle tarpeen mukaan. Niiden lukumaard ja tehtdvét vahvistetaan
114 artiklassa tarkoitetussa taytdntdonpanoa koskevassa asetuksessa.

46 artikla

Valituslautakuntien kokoonpano

1. Valituslautakunta muodostuu puheenjohtajasta ja kahdesta muusta jasenesta.

2. Puheenjohtaja valitsee tapauskohtaisesti muut jasenet ja heidén sijaisensa 47 artiklan 2 kohdan mukaisesti
laaditulta patevien jasenien listalta.

3. Valituslautakunnan katsoessa, ettd tapauksen luonne niin vaatii, se voi kyseisen tapauksen kasittelyyn valita kaksi
ylimaardista jasentd ylldmainitulta listalta.

4. Jokaisen valituslautakunnan jésenen kelpoisuus, heidan toimivaltansa paatdsten valmisteluvaiheessa ja
aanestysmaaraykset vahvistetaan 114 artiklassa tarkoitetussa taytantoonpanoa koskevassa asetuksessa.

47 artikla

Valituslautakunnan jasenten riippumattomuus

1. Neuvosto nimittaa valituslautakuntien puheenjohtajat ja heidan sijaisensa ehdokaslistalta, joka laaditaan jokaista
puheenjohtajan ja sijaisen paikkaa varten, ja jonka komissio esittelee saatuaan hallintoneuvoston lausunnon.
Toimikausi on viisi vuotta. Samat henkil6t voidaan valita uudelleen.

2. Hallintoneuvosto valitsee viraston ehdotuksesta muut valituslautakunnan jasenet 46 artiklan 2 kohdan mukaisesti
patevien jasenien listalta viideksi vuodeksi. Lista laaditaan viideksi vuodeksi. Tdma ajanjakso on uusittavissa koko
listan tai sen osan osalta.

3. Valituslautakunnan jésenet ovat riippumattomia. Paatoksia tehdessaén heité eivat sido mitkaan ohjeet.

4. Valituslautakuntien jasenet eivat voi olla 35 artiklassa tarkoitettujen komiteoiden jasenid eivatka voi hoitaa
mitddn muita tehtdvié virastossa. Valituslautakunnan jésenen tehtdvaa voidaan hoitaa osa-aikaisesti.

5. Valituslautakunnan jésenid ei voida vapauttaa tehtévistdan eikd heidan nimeéén voida poistaa listalta
tapauskohtaisesti sovellettavana ajanjaksona, jollei heitd vastaan ole vakavia perusteita ja jollei Euroopan yhteisdjen
tuomioistuin tee komission pyynndéstd, jonka se esittad hallintoneuvoston lausunnon saatuaan, paatosta tassa
tarkoituksessa.

48 artikla

Erottaminen ja jaavays

1. Valituslautakunnan jasenet eivat voi osallistua valitusmenettelyyn, jos heilld on siind omia etuja valvottavana, jos
he ovat aikaisemmin edustaneet jompaa kumpaa kasittelyn asianosaisista tai jos he ovat osallistuneet sen p&atoksen
valmisteluun, jota valitus koskee.

2. Jos 1 kohdassa mainituista tai jostain muista syisté valituslautakunnan jasen ei katso voivansa osallistua
valitusmenettelyyn, han ilmoittaa siité lautakunnalle.

3. Kaikki valitusmenettelyn asianosaiset voivat jaavata valituslautakunnan jasenet 1 kohdassa mainituista syista tai
jos lautakunnan jasenia epaillaan puolueellisuudesta. Jaavaystéa ei voida hyvéksya silloin, kun menettelyn
asianosainen on jo ryhtynyt menettelyyn, vaikka hénella on ollut tiedossaan jadvaysperuste. Jadvaysta ei voida
perustella jasenten kansalaisuudella.

4. Valituslautakunnat ratkaisevat asiat 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ilman kyseisen jasenen
osallistumista. Paatdsten tekoa varten eroavan tai jadvatyn jasenen tilalle valituslautakuntaan tulee hanen sijaisensa.

NELJAS OSA
VIRASTON MENETTELY

I LUKU
HAKEMUS

49 artikla

Hakemuksen jattaminen

1. Kasvinjalostajanoikeushakemus jatetdan hakijan valinnan mukaan:

a) suoraan virastoon

tai

b) johonkin viraston yksikdista tai 30 artiklan 4 kohdan nojalla perustetuista tai valtuutetuista kansallisista
yksikaista sill4 ehdolla, ettd hakija ilmoittaa suoraan virastolle hakemuksensa jattamisesta kahden viikon méaéraajan
kuluessa kyseisesta jattamisesté.
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Yksityiskohtaiset sadnnét edelld b alakohdassa tarkoitetun tiedon toimittamisesta voidaan vahvistaa 114 artiklassa
tarkoitetussa taytantoonpanoasetuksessa. Hakemuksesta virastolle b alakohdan mukaisen ilmoittamisen tekematté
jattdminen ei vaikuta hakemuksen voimassaoloon, jos hakemus saapuu virastoon viraston yksikkdon tai kansalliseen
yksikkdon jattamistd seuraavan kuukauden kuluessa.

2. Jos hakemus jatetd&n johonkin 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetuista kansallisista yksikoista, kansallisen yksikén
on toteutettava kaikki toimenpiteet hakemuksen toimittamiseksi virastoon kahden viikon kuluessa hakemuksen
jattdmisestd. Kansalliset yksikot voivat perié hakijalta maksun, joka kuitenkin voi enintdén olla hakemuksen
vastaanottamiseen ja sen virastoon toimittamiseen liittyvien hallinnollisten kulujen summa.

50 artikla

Edellytykset, jotka hakemuksen taytyy tayttaa

1. Kasvinjalostajanoikeutta koskevan hakemuksen tay- tyy siséltaa vahintaan:

a) hakemus kasvinjalostajanoikeuksien mydntamiseksi,

b) kasvitieteellisen taksonin méarittely

c) tiedot, joilla hakijan, tai tarvittaessa hakijoiden, henkil6llisyys voidaan todeta,

d) kasvinjalostajan nimi sekd vakuutus, ettei kukaan muu hakijan tietddkseen ole osallistunut lajikkeen jalostukseen
tai I6ytamiseen ja kehittdmiseen; jos hakija ei ole kasvinjalostaja tai jos hén ei ole ainoa kasvinjalostaja, hdnen on
hankittava asiaankuuluvat kirjalliset todisteet, jotka osoittavat, miten han on saanut kyseisen oikeuden,

e) lajikkeen valiaikainen kuvaus

f) lajikkeen tekninen kuvaus

g) lajikkeen maantieteellinen alkupera

h) edustajan tai edustajien valtuudet

i) lajikkeen kaikkea aikaisempaa kaupan pitamista koskevat tiedot

j) kaikkia lajikkeen osalta tehtyja hakemuksia koskevat tiedot

2. Edell& 1 kohdassa tarkoitettuja edellytyksid, muiden tietojen hankkiminen mukaan lukien, voidaan tarkentaa 114
artiklassa tarkoitetussa tdytantdonpanoa koskevassa asetuksessa.

3. Hakija ehdottaa lajikenimed, joka voidaan liittd4 hakemukseen.

51 artikla

Hakemuksen jattopaiva

Kasvinjalostajanoikeushakemuksen jattdpaiva on péivé, jona asianmukainen hakemus saapuu virastoon 49 artiklan 1
kohdan a alakohdan mukaisesti tai viraston yksikkdon tai kansalliseen yksikkéon 49 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisesti edellyttaen, ettd hakemus on 50 artiklan 1 kohdan mukainen, ja ettd 83 artiklan mukaiset maksut on
maksettu viraston vahvistamassa madraajassa.

52 artikla

Etuoikeus

1. Hakemuksen aiemmuus madritella&n sen vastaanottopdivan perusteella. Jos hakemuksilla on sama jattopdiva,
niiden kummankin aiemmuus vahvistetaan sen jarjestyksen perusteella, jossa ne on saatu, jos tallainen jérjestys
voidaan laatia. Jollei, niill4 on sama aiemmuus.

2. Jos hakija tai hénen laillinen edeltdjansa on jo hakenut kyseiselle lajikkeelle suojaa jossakin jasenvaltiossa tai
Kansainvalisen liiton kasvilajikkeiden suojaamiseksi jasenvaltiossa, ja jos aikaissmman hakemuksen jattépaivasta
on kulunut alle kaksitoista kuukautta uuden hakemuksen jattépéivaan, hakijalla on etuoikeus yhteisén suojaan
kasvilajikkeille aikaissmman hakemuksen perusteella edellyttaen, ettd kyseinen hakemus on edelleen voimassa
uuden hakemuksen jattdpéivana.

3. Etuoikeuden seurauksena aikaisemman hakemuksen jattopadivaa pidetddn myds kasvinjalostajanoikeus-
hakemuksen jattopaivana 7, 10 ja 11 artiklaa sovellettaessa.

4. Edell4 olevia 2 ja 3 kohtia sovelletaan myds aikaisempiin hakemuksiin, jotka on jatetty toisessa valtiossa sikali,
kun ne tayttavat 12 artiklan 1 kohdan b alakohdan toisessa lauseessa esitetyn edellytyksen kyseisen valtion osalta
kasvinjalostajanoikeushakemuksen jattopaivana.

5. Kaikki vaatimukset 2 kohdassa saddettya etuoikeutta aikaisesmmasta etuoikeudesta raukeavat, jos hakija ei esitd
virastolle kolmen kuukauden méérdajan kuluessa jattopéivésta alalla toimivaltaisten viranomaisten oikeaksi
todistamia j&ljennoksid aikaisemmasta hakemuksesta. Jos aikaisempaa hakemusta ei ole laadittu mill4dn Euroopan
yhteisojen virallisista kielistd, virasto voi lisdksi vaatia kadnndksen aikaissmmasta hakemuksesta yhdella naista
kielista.

LUKU 11
TUTKINTA
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53 artikla

Hakemuksen muotoa koskeva tutkinta

1. Virasto tutkii:

a) onko hakemus asianmukaisesti jatetty 49 artiklan mukaan,

b) tayttadkod hakemus 50 artiklassa ilmaistut sekéd tdman artiklan mukaisesti taytantdonpanoa koskevassa asetuksessa
vahvistetut edellytykset,

c) tarvittaessa onko etuoikeuden vaatimus 52 artiklan 2, 4 ja 5 kohdassa vahvistettujen sddnndsten mukainen
ja

d) onko 83 artiklan mukaiset maksut maksettu viraston maéarittdmassa maaraajassa.

2. Jos hakemus, vaikkakin tayttdisi 51 artiklassa esitetyt edellytykset, ei tdytd muita 50 artiklassa esitettyja
edellytyksia, virasto kehottaa hakijaa korjaamaan mahdollisesti havaitut puutteet.

3. Jos hakemus ei tdytd 51 artiklassa esitettyja edellytyksid, virasto ilmoittaa siitd hakijalle tai, mikéli se ei ole
mahdollista, julkaisee 89 artiklassa tarkoitetut tiedot.

54 artikla

Hakemuksen asiasisaltod koskeva tutkinta

1. Virasto tutkii, voidaanko lajikkeelle hakea 5 artiklan mukaisia yhteison kasvinjalostajanoikeuksia, onko kyse 10
artiklan mukaisesta uudesta lajikkeesta, onko hakija 12 artiklan mukaisesti oikeutettu jattdmaan hakemuksen ja onko
82 artiklassa esitetyt edellytykset taytetty. Se tarkastaa myds, onko ehdotettu lajikenimi 63 artiklan edellytysten
mukainen. Taté tarkoitusta varten se voi pyytaa apua muilta toimielimilta.

2. Ensimmaisella hakijalla katsotaan olevan oikeus kasvinjalostajanoikeuksiin 11 artiklan mukaisesti. Tata sdannostéa
ei sovelleta, jos ennen kuin hakemuksesta on paatetty viraston tietoon tulee tai jos 98 artiklan 4 kohdan mukaista
etuoikeuden vaatimusta koskevalla lainvoimaisella tuomio- istuimen paatdkselld osoitetaan, etta oikeus ei kuulu, tai
ei kuulu yksin, hakijalle. Jos yhden tai useamman oikeutetun hakijan henkil6llisyys saadaan todettua, tdma tai nama
voivat hakijoina aloittaa menettelyn.

55 artikla

Tekninen tutkimus

1. Jos 53 ja 54 artiklassa tarkoitetun tutkinnan tuloksena virasto huomaa, ettei yhteison kasvinjalostajanoikeuksien
mydntamiselle ole mitdén esteitd, se toteuttaa halutut toimenpiteet, jotta hallintoneuvoston kyseisen lajin lajikkeiden
tekniseen tarkastukseen valtuuttama toimivaltainen viranomainen tai toimivaltaiset viranomaiset (tutkinta- virastot)
suorittavat 7, 8 ja 9 artiklassa esitettyjen edellytysten tayttymisen tutkintaa koskevan teknisen tutkimuksen vahintaan
yhdessa jasenmaassa.

2. Jollei 1 kohdan mukaista tutkintavirastoa ole olemassa, virasto voi hallintoneuvoston suostumuksella antaa
tutkintavelvollisuuden muille sopiville toimielimille tai perustaa oman yksikdn tata tarkoitusta varten. Tamén luvun
sédannodsten soveltamiseksi mainittuja toimielimid ja yksikoité pidetadn tutkintavirastoina. Ne voivat kayttaa hakijan
heidan kayttoonsé antamia tiloja.

3. Virasto toimittaa tutkintavirastoille jaljenndkset hakemuksesta 114 artiklassa tarkoitetun taytdntéénpanoa
koskevan asetuksen vaatimusten mukaisesti.

4. Virasto vahvistaa yleisin sddnndin tai yksittaistapauksissa hakemuksesta tekniseen tutkimukseen tarkoitetun
aineiston esittdmiselle ajan ja paikan seka vertailundytteet samoin kuin tdmén aineiston ja ndiden naytteiden laadun
ja maaréan.

5. Jos hakija vaatii 52 artiklan 2 ja 4 kohdan mukaisesti etuoikeutta, hdnen on esitettavé tarvittava aineisto ja kaikki
muut vaaditut asiakirjat kahden vuoden méaéaraajan kuluessa hakemuspaivasta 51 artiklan mukaisesti. Jos aikaisempi
hakemus perutaan tai hylataan ennen kahden vuoden madraajan loppumista, virasto voi vaatia hakijaa esittdmaan
aineiston ja muut vaaditut asiakirjat tietyn maaraajan kuluessa.

56 artikla

Teknisen tutkimuksen suorittaminen

1. Jollei 7, 8 ja 9 artiklassa esitettyjen edellytysten tayttdmistd koskevasta teknisestd tutkimuksesta ole muuta
sovittu, tutkintavirastot suorittavat viljelykokeita lajikkeella tai muita tarvittavia tutkimuksia.

2. Tekniset tutkimukset suoritetaan hallintoneuvoston muotoilemien pé&éperiaatteiden ja viraston antamien ohjeiden
mukaisesti.

3. Teknista tutkimusta varten tutkintavirastot voivat viraston suostumuksella pyytaa apua muilta talla alalla patevilta
yksikoiltd ja ottaa huomioon nadiden yksikdiden saamat tulokset.

4. Jollei virasto toisin maaraa, jokainen tutkintavirasto aloittaa teknisen tutkimuksen viimeistaan sind péivéané, jona
kansalliseen kasvinjalostajanoikeushakemukseen perustuva tutkimus olisi alkanut, jos hakemus olisi jatetty samana
paivana kuin mina tutkintavirasto sai viraston lahettdman hakemuksen.

5. Edella 55 artiklan 5 kohdan tapauksessa jokainen tutkintavirasto aloittaa teknisen tutkimuksen, milloin virasto ei
toisin maaraa, viimeistadn pdivana, jona kansalliseen kasvinjalostajanoikeushakemukseen perustuva tutkimus olisi
alkanut, mikali vaadittu aineisto ja muut tarvittavat asiakirjat on toimitettu tuona péivana.



394R2100
6. Hallintoneuvoston paatoksella tekninen tutkimus voi alkaa my6hempéné ajankohtana viinikdynnés- ja
puulajikkeiden osalta.

57 artikla

Tutkimuskertomus

1. Tutkintavirasto antaa, viraston pyynndsta tai jos se itse katsoo teknisen tutkimuksen tulosten riittdvén lajikkeen
arviointiin, tutkimuskertomuksen virastolle ja, jos se katsoo, ettd 7, 8 ja 9 artiklassa esitetyt edellytykset on taytetty,
lajikkeen kuvauksen.

2. Virasto ilmoittaa hakijalle teknisen tutkimuksen tuloksista ja lajikkeen kuvauksesta ja pyytaa tata esittdmaan
huomautuksensa asiasta.

3. Jos virasto katsoo, ettei tutkimuskertomuksen perusteella voida perustellusti paattaa asiasta, se voi omasta
aloitteestaan hakijaa kuultuaan tai hakijan pyynndstd maarata lisatutkimuksen. Kaikkien ennen 61 ja 62 artiklassa
tarkoitetun paattksen tekemista suoritettujen lisatutki- muksien katsotaan kuuluvan 56 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuun tutkimukseen.

4. Teknisen tutkimuksen tulokset on varattu viraston yksinomaiseen kayttoon ja niitd voidaan kayttaa
tutkintavirastoissa vain sen suostumuksella.

58 artikla

Teknisen tutkimuksen kulut

Virasto maksaa tutkintavirastoille 114 artiklassa tarkoitetussa taytdntédnpanoa koskevassa asetuksessa vahvistetun
korvauksen.

59 artikla

Yhteison kasvinjalostajanoikeuksien myontamista koskevat vastalauseet

1. Kaikki henkil6t voivat esittad virastolle yhteison kasvinjalostajanoikeuksien myontdmisté koskevia kirjallisia
vastalauseita.

2. Vastalauseiden esittéjisté tulee hakijan ohella osapuolia yhteison kasvinjalostajanoikeuksia koskevaan
menettelyyn. Heilld on oikeus saada tieto asiakirjoista, 57 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut teknisen tutkimuksen
tulokset ja lajikkeen kuvaus mukaan lukien.

3. Vastalauseissa voidaan vedota vain seuraaviin perusteisiin:

a) edelld 7-11 artiklassa esitettyja edellytyksia ei ole taytetty,

b) jaljempéna 63 artiklan 3 ja 4 kohdassa tarkoitettu este estda ehdotetun lajikenimen hyvaksymisen.

4. Vastalauseita voidaan esittaa:

a) milloin tahansa sen jalkeen, kun hakemus on jatetty ja ennen kuin tehddan paatos 61 tai 62 artiklaa soveltaen
tdman artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa,

b) kolmen kuukauden méaaréajan kuluessa 89 artiklan mukaisesti tehdysta ehdotetun lajikenimen julkaise- misesta
tdmaén artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa,

5. Vastalauseita koskevat paatokset voidaan tehdd samanaikaisesti kuin 61, 62 ja 63 artiklassa tarkoitetut paatokset.

60 artikla

Uuden hakemuksen etuoikeus, jos vastalauseita esitetaan

Jos 11 artiklassa esitettyjen edellytysten tayttymattdmyydesta tehty vastalause johtaa kasvinjalostajanoikeus-
hakemuksen peruuttamiseen tai hylkdadmiseen ja jos vastalauseen esittdja jattdd samaa lajiketta koskevan
kasvinjalostajanoikeushakemuksen kuukauden méaréajan kuluessa hakemuksen peruuttamisesta tai hylkaamisesta,
han voi vaatia, ettd peruutetun tai hylatyn hakemuksen jattopaivaa pidetdan hanen hakemuksensa jattopaivana.

LUKU 11l
PAATOKSET

61 artikla

Hakemuksen hylk&&minen

1. Virasto hylk&a heti kasvinjalostajanoikeusha- kemuksen, jos se huomaa, ett4 hakija:

a) ei korjaa 53 artiklassa tarkoitettuja puutteita hanelle sen tekemiseen asetetussa méaérdajassa,

b) ei ole noudattanut yleista saantoa tai 55 artiklan 4 ja 5 kohdan mukaista yksittdista pyyntoa vahvistetussa
madraajassa, mikali virasto ei ole hyvaksynyt aineiston esittamétta jattamista

tai

c) ei ole ehdottanut 63 artiklan mukaisesti sopivaa lajikenimea.

2. Virasto hylkad my6s kasvinjalostajanoikeushakemuksen:

a) jos se huomaa, ettd edellytyksia, joita se 54 artiklan mukaisesti tarkastaa, ei ole taytetty

tai

b) jos se 57 artiklassa tarkoitetun tutkimuskertomuksen perusteella toteaa, ettd 7, 8 ja 9 artiklassa esitettyja
edellytyksia ei ole taytetty.
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62 artikla

Yhteison kasvinjalostajanoikeuksien myontaminen

Jos virasto arvioi, ettd tutkintatulokset riittdvat hakemu- ksesta paattdmiseen ja ettd mitéén 59 ja 61 artiklan
mukaisia esteité ei ole, virasto voi myontéa yhteison kasvinjalostajanoikeudet. Paétos siséltad virallisen lajikkeen
kuvauksen.

63 artikla

Lajikenimi

1. Kun yhteistn kasvinjalostajanoikeudet on myénnetty, virasto hyvaksyy kyseiselle lajikkeelle hakijan ehdottaman
lajikenimen 50 artiklan 3 kohdan mukaisesti, jos se pitdé 54 artiklan 1 kohdan toisen lauseen mukaisesti suoritetun
tutkimuksen perusteella tatd nimeé sopivana.

2. Lajikenimi on sopiva, jos mitaan tdman artiklan 3 tai 4 kohdassa tarkoitettuja esteita ei ole.

3. Lajikenimen hyvaksymiselle on este:

a) kun kolmannen osapuolen aikaisempi oikeus estad sen kayton yhteison alueella,

b) kun lajikenimi voi osoittautua vaikeaksi kéayttéjilleen tunnistaa tai lukea,

c) kun se on sama kuin lajikenimi, tai se voidaan sekoittaa sellaiseen lajikenimeen, jolla toisessa jdsenvaltiossa tai
Kansainvélisen liiton uusien kasvilajikkeiden suojaami- seksi jasenvaltiossa saman tai I&heisen lajin lajike on
kirjattu viralliseen lajikerekisteriin tai jolla toisen lajikkeen aineistoa on saatettu markkinoille, paitsi jos tét4 toista
lajiketta ei endd ole ja jos sen lajikenimelld ei ole erityismerkitysta,

d) kun se on sama kuin toiset lajikenimet, tai voidaan sekoittaa sellaisiin lajikenimiin, joita kdytetaan yleisesti
tavaroiden markkinoille saattamiseen tai jotka on varattu muun lainsdéddannén nojalla,

e) kun se on hyvien tapojen vastainen jossakin jasenvaltiossa tai yleisen jéarjestyksen vastainen,

f) kun se voi johtaa harhaan tai aiheuttaa sekaannusta lajikkeen ominaispiirteiden, arvon tai tunnistettavuuden tai
jalostajan tai jonkun muun menettelyn asianosaisen henkil6llisyyden suhteen.

4. Lajikenimen hyvéksymiselle on toinen este, kun lajike on jo kirjattu:

a) jossakin jasenvaltiossa

tai

b) Kansainvélisen liiton uusien kasvilajikkeiden suojaamiseksi jasenvaltiossa

tai

c) jossain muussa valtiossa, jonka osalta on vahvistettu yhteison saddoksessé, etta lajikkeet tutkitaan siella
vastaavien saantdjen mukaan kuin mista yleisia luetteloita koskevissa direktiiveissa on séédetty,

viralliseen lajikerekisteriin, ja kun sen aineisto on sielld saatettu markkinoille kaupallisessa tarkoituksessa, jos
ehdotettu lajikenimi poikkeaa kirjatusta ja kaytetysta nimestd, paitsi jos tdma muodostaa 3 kohdassa tarkoitetun
esteen.

5. Virasto julkaisee lajit, joita se pitda "laheisind" 3 kohdan ¢ alakohdan merkityksessa.

LUKU IV
YHTEISON KASVINJALOSTAJANOIKEUKSIEN YLLAPITO

64 artikla

Tekninen tarkastus

1. Virasto tarkastaa, pysyvatkd suojatut lajikkeet muuttumattomina.

2. Téata tarkoitusta varten se suorittaa 55 ja 56 artiklan mukaisen teknisen tarkastuksen.

3. Omistajan on annettava virastolle ja lajikkeen teknisesté tarkastuksesta vastuussa oleville tarkastus- virastoille
kaikki lajikkeen muuttumattomana pysymisen toteamiseen tarvittavat tiedot. Omistajan on my®ds viraston ohjeiden
mukaisesti esitettdva lajikkeen aineisto ja sallittava sen tarkastaminen, onko lajikkeen muuttumattomana pysymisen
varmistamiseksi toteutettu tarvittavat toimenpiteet.

65 artikla

Kertomus teknisesta tarkastuksesta

1. Teknisestd tarkastuksesta vastuussa oleva tarkastus- virasto antaa virastolle tdman pyynndsta tai jos
tarkastusvirasto itse toteaa, ettei lajike ole yhtendinen tai pysyvd, havainnoistaan kertomuksen.

2. Jos teknisessé tarkastuksessa havaitaan 1 kohdan mukaisia puutteita, virasto antaa omistajalle tiedon tdmén
tarkastuksen tuloksista ja antaa hanelle mahdollisuuden esittdd huomautuksensa tasté asiasta.

66 artikla

Lajikenimen muutos

1. Virasto muuttaa 63 artiklan mukaisesti annettua lajikenimea, jos se havaitsee, ettd tdima nimi ei tayta tai ei enda
taytd mainitussa artiklassa esitettyjé edellytyksié ja jos, siind tapauksessa, ettd kolmas osapuoli vetoaa aikaisempaan
oikeuteen, omistaja hyvéksyy muutoksen tai jos lainvoimainen tuomioistuimen paatds kieltdd omistajaa tai kaikkia
lajikenimed kayttdmaan joutuvia henkilditd kayttdmasté lajikenimed.
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2. Virasto kehottaa omistajaa ehdottamaan muutettua lajikenimead ja jatkaa menettelya 63 artiklan mukaisesti.
3. Muutetusta nimest, jota ehdotetaan, voidaan esittd vastalauseita 59 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti.

LUKU V
VALITUS

67 artikla

Paatokset, joista voidaan valittaa

1. Valitus voidaan tehda viraston paatoksistd, jotka on tehty 20, 21, 59, 61, 62, 63 ja 66 artiklan mukaisesti seka
paatoksistd, jotka koskevat 83 artiklassa tarkoitettuja maksuja, 85 artiklassa tarkoitettuja kustannuksia, 87 artiklan
mukaisen rekisterin tietojen kirjaamista tai poistamista ja 88 artiklan mukaista julkista tarkastusta.

2. Edellad 1 kohdan mukaisesti tehdylla valituksella on lykkaava vaikutus. Virasto voi kuitenkin, jos se arvioi
tilanteen niin vaativan, paattaa, ettei riitautettua paatosta lykata.

3. Viraston péatoksistd, jotka on tehty 29 artiklan tai 100 artiklan 2 kohdan mukaisesti, voidaan valittaa, jollei 74
artiklan mukaisesti ole valitettu suoraan. Valituksella ei ole lykkaavaa vaikutusta.

4. Paatoksestd, jolla menettely ei lopu jonkun osapuolen kohdalta, voidaan valittaa vain lopullisen p&attksen
yhteydessd, jollei tdssé padtoksessa saédeta erillisestd valituksesta.

68 artikla

Henkilét, jotka voivat tehda valituksen ja olla osapuolina menettelyssa

Kaikki luonnolliset henkildt ja oikeushenkil6t voivat tehda valituksen, jollei 82 artiklasta muuta johdu, paatéksesta,
joka on heille osoitettu tai joka koskee heita valittdmasti ja henkilokohtaisesti, vaikka se olisi osoitettu toiselle
henkildlle. Menettelyn osapuolet voivat olla valitusmenettelyn osapuolina; virasto on valitusmenettelyn osapuoli.

69 artikla

Maéréaika ja muoto

Valitus tehddan kirjallisena virastolle kahden kuukauden maérdajan kuluessa paatoksen osoittamisesta, kun se on
annettu tiedoksi valituksentekijalle tai, milloin ndin ei ole, kahden kuukauden méaaréajan kuluessa paatoksen
julkaisemisesta. Muutoksenhakumahdollisuudet siséltava kirjelma jatetadn neljdn kuukauden mééaraajan kuluessa
mainitusta tiedoksiannosta tai julkaisemisesta.

70 artikla

Ennakkotarkastus

1. Jos viraston yksikkd, joka on valmistellut paatdksen, pitad valitusta sallittuna ja perusteltuna, virasto oikaisee
paatoksen. Tata sdannosta ei sovelleta, jos toinen valitusmenettelyn osapuoli vastustaa hakijaa.

2. Jos paatosta ei oikaista kuukauden madraajan kuluessa valituskirjelman saamisesta, virasto:

- paattaa valittomasti aloittaako se 67 artiklan 2 kohdan toisen virkkeen mukaisen menettelyn vai ei, ja

- saattaa valituksen viipymétta valituslautakunnan kasiteltavaksi.

71 artikla

Valituksen tutkiminen

1. Jos valitus on sallittu, valituslautakunta tutkii, onko se perusteltu.

2. Tutkiessaan valitusta lautakunta kehottaa, niin usein kun on tarpeen, esittdmaan tietyssa madraajassa sen itsensa
niille osoittamia ilmoituksia tai muiden osapuolien tiedonantoja koskevia huomautuksia. Valitusmenettelyn
osapuolilla on oikeus tehda suullisia ilmaisuja.

72 artikla

Valitusta koskeva p&atos

Valituslautakunta tekee valitusta koskevan paatoksen 71 artiklan mukaisesti suoritetun tutkimisen perusteella.
Lautakunta voi joko kayttad viraston toimivaltaa tai palauttaa asian viraston toimivaltaiselle yksikolle edelleen
paatetta- vaksi. T4t yksikkod sitovat valituslautakunnan paatoksen perusteet ja méaaréykset, jos tosiasiat ovat samat.

73 artikla

Jatkovalitus

1. Valituslautakuntien paatoksista voidaan valittaa edelleen Euroopan yhteiséjen tuomioistuimeen.

2. Valituksen perusteena voi olla puuttuva toimivalta, olennaisen menettelymaarayksen rikkominen,
perustamissopimuksen, tdman asetuksen tai niiden soveltamista koskevan oikeussaanndn rikkominen taikka
harkintavallan véaarinkaytto.

3. Valituksen voi tehda kuka tahansa valitusmenettelyn osapuolista, joka katsoo joutuneensa loukatuksi kyseisen
paatoksen vuoksi, komissio tai virasto.

4. Valitus on tehtéva yhteison tuomioistuimelle kahden kuukauden mééréajan kuluessa valituslautakunnan p&atok-
sen tiedoksiannosta.
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5. Jos yhteison tuomioistuin palauttaa asian valituslauta- kunnalle edelleen paatettavaksi, tata sitovat yhteisén
tuomioistuimen paatéksen perusteet ja maaraykset, jos tosiasiat ovat samat.

74 artikla

Suoraan valittaminen

1. Edelld 29 artiklassa ja jaljempéana 100 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista viraston paatoksista voidaan valittaa
suoraan Euroopan yhteisgjen tuomioistuimeen.

2. Edella 73 artiklassa vahvistettuja sadnndksia sovelletaan soveltuvin osin.

LUKU VI
MUUT MENETTELYA KOSKEVAT SAANNOKSET

75 artikla

Paatosten perustelu, oikeus tulla kuulluksi

Viraston perustelee paatoksensd. Ne voivat perustua ainoastaan sellaisiin syihin, joihin osapuolet ovat voineet ottaa
kantaa, suullisesti tai kirjallisesti.

76 artikla

Viraston suorittama asiasisallon tutkinta

Virastossa aloitetussa menettelyssa virasto tutkii asiasisallon viran puolesta sikali, kun asiasiséltd on 54 ja 55
artiklassa saadetyn tutkinnan kohteena. Virasto hylkaa tosiseikat, joihin ei ole vedottu ja todisteet, joita ei ole
esitetty viraston vahvistamassa madraajassa.

77 artikla

Suullinen menettely

1. Suulliseen menettelyyn paadytaan joko viraston aloitteesta tai jonkun menettelyn osapuolen hakemuksesta.

2. Viraston suullinen menettely ei ole julkinen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 3 kohdan soveltamista.

3. Valituslautakunnan suullinen menettely, paatoksen julistaminen mukaan luettuna, on julkinen, jollei lautakunta
toisin paaté tapauksessa, jossa julkisuus voisi aiheuttaa erityisesti jollekin menettelyn osapuolelle vakavaa ja
epéoikeudenmukaista haittaa.

78 artikla

Todistuskeinot

1. Virastossa toteutettavien menettelyjen yhteydessa voidaan todistaa etenkin seuraavasti:

a) menettelyn osapuolten kuuleminen,

b) tietojen pyytaminen,

c) asiakirjojen ja muiden todisteiden esittdminen,

d) todistajien kuuleminen,

e) asiantuntijalausunnot,

f) k&ynti paikalla,

g) valaehtoiset vakuutukset.

2. Jos viraston paatokset tehdaan komiteassa, komitea voi valtuuttaa yhden jasenistaan tutkimaan esitetyt todisteet.
3. Jos virasto katsoo olevan tarpeen, ettd jokin menettelyn osapuoli, todistaja tai asiantuntija antaa suullisen
todistajanlausuman, se:

a) haastaa kyseisen henkilén saapumaan kuultavaksi, tai

b) pyytaa oikeusviranomaisia tai muita sen valtion toimivaltaisia viranomaisia, jossa kyseisen henkilén kotipaikka
on, ottamaan vastaan hanen todistajan- lausumansa, kuten 91 artiklan 2 kohdassa séadetaan.

4. Kuultavaksi haastettu menettelyn osapuoli, todistaja tai asiantuntija voi pyytaé virastolta luvan olla
oikeusviranomaisten tai muiden sen valtion toimivaltaisten viranomaisten kuultavana, jossa hdnen kotipaikkansa on.
Taman pyynndn saatuaan tai jos kyseinen henkil6 ei saavu kuultavaksi, virasto voi 91 artiklan 2 kohdan mukaisesti
pyytaé oikeusviranomaisia tai muita toimivaltaisia viranomaisia hankkimaan kyseisen henkilon todista-
janlausuman.

5. Jos menettelyn osapuoli, todistaja tai asiantuntija antaa virastolle todistajanlausuman, virasto voi, jos se katsoo
suotavaksi, ettd todistajanlausuma annetaan valaehtoisesti tai muussa juhlallisessa muodossa, pyytaa
oikeusviranomaisia tai muita sen valtion toimivaltaisia viranomaisia, jossa kyseisen henkilén kotipaikka on,
kuulemaan hénté vaadituin edellytyksin.

6. Kun virasto pyytaa oikeusviranomaista tai muulta toimivaltaista viranomaista ottamaan vastaan todista-
janlausuman, se voi pyytéa tata viranomaista tekeméaan sen juhlallisessa muodossa sekd antaa viraston asiamiehelle
luvan osallistua kuulemiseen ja kuulustella menettelyn osapuolta, todistajaa tai asiantuntijaa joko tdméan
viranomaisen valitykselld tai suoraan.
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79 artikla

Tiedoksianto

Virasto antaa viran puolesta tiedoksi kaikki paatokset ja haasteet sekd kaikki ne ilmoitukset, joista alkaa kulua jokin
madrdaika tai joiden tiedoksianto vaaditaan muissa tdméan asetuksen sddnnoksissa tai timan asetuksen nojalla
séadetyissé sadnnoksissa tai viraston johtajan kaskysta. Tiedoksianto voidaan tehda jasenvaltioiden toimivaltaisten
kasvilajikevirastojen valityksella.

80 artikla

Menetetyn maaraajan palauttaminen

1. Kun kasvinjalostajan oikeuksien hakija tai omistaja tai jokin muu viraston menettelyn osapuoli ei ole,
poikkeuksellisissa olosuhteissa osoittamastaan huolellisuudesta huo- limatta, pystynyt noudattamaan méaaraaikaa
viraston suhteen, hanelle voidaan pyynnosta palauttaa hanen oikeutensa, jos noudattamatta jattdminen on tdman
asetuksen nojalla suoraan aiheuttanut oikeuden tai muu- toksenhakumahdollisuuden menettdmisen.

2. Pyynto on esitettava kirjallisena kahden kuukauden mééréaajan kuluessa noudattamatta jattdmisen perusteen
lakattua. Noudattamatta jatetty toimi on suoritettava tdssa méaréajassa. Pyynto on hyvaksyttava vain vuoden
madrdajassa noudattamatta jatetyn madrdajan um- peutumisesta alkaen.

3. Pyynt6 on perusteltava ja siiné on esitettiva tosiasiat ja niiden tukena olevat perustelut.

4. Tat4 artiklaa ei sovelleta 2 kohdassa sekd 52 artiklan 2, 4 ja 5 kohdassa s&édettyihin mééaréaikoihin.

5. Henkild, joka jossakin jasenvaltiossa on hyvassa uskossa 1 kohdan mukaisen, kasvinjalostajanoikeuksien
hakemiseen tai niiden myéntdmiseen liittyvén oikeuden menettdmisen ja mainitun oikeuden palauttamisen valisena
aikana viljellyt tai tehnyt todellisia ja toiminnassa olevia valmisteluja sen lajikeaineiston viljelemiseksi, jota
julkaistu yhteison kasvinjalostajanoikeushakemus koskee tai joka on jo siten suojattu, voi maksutta jatkaa tata
viljelemista laitoksessaan tai laitoksensa tarpeisiin.

81 artikla

Yleiset periaatteet

1. Jos tdssé asetuksessa tai tdméan asetuksen nojalla annetuissa s&é&dnnoksissa ei sdadetd menettelystd, virasto soveltaa
jasenvaltioissa yleisesti hyvaksyttyd menettelysdanngstod.

2. Edell& olevaa 48 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin viraston henkildstoon siind méarin, kun virasto osallistuu 67
artiklassa tarkoitetun tyyppisten paatdsten tekemiseen, ja tutkintavirastojen henkilostoon siind maarin, kun virasto
osallistuu ndiden paatdsten valmistelemiseksi toteutettuihin toimenpiteisiin.

82 artikla

Valtuutettu henkild

Henkil6illa, joilla ei ole kotipaikkaa, toimipaikkaa tai laitosta yhteison alueella, on oikeus osallistua viraston
menettelyyn osapuolena vain, jos he ovat nimenneet edustajan, jolla on kotipaikka tai toimipaikka tai laitos yhteisén
alueella.

LUKU VII
MAKSUT, KULUJEN KORVAAMINEN

83 artikla

Maksut

1. Virasto perii, 113 artiklassa tarkoitetun maksuja koskevien sdantdjen mukaisesti, maksuja niiden toimien
perusteella, joita siltd tdman asetuksen perusteella edellytetddn seka vuosittaisia maksuja kasvinjalostajanoikeuksien
voimassaoloaikana.

2. Jos 113 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista viraston toimista tai muista maksuja koskevissa saanndissé tarkoitetuista
vain pyynnosté suoritettavista viraston toimista aiheutuvia maksuja ei makseta, hakemusta ei katsota jatetyksi tai
valitusta tehdyksi, jollei maksujen maksamiseksi tehdd tarvittavia menettelyitd kuukauden madrdajan kuluessa siita
paivastd, jona virasto kehotti asianosaista uudelleen maksamaan maksun ja kiinnitti timén huomiota maksun
maksamatta jattdmisen seurauksiin.

3. Jos jotkut kasvinjalostajanoikeuksien hakijan antamat tiedot voidaan tarkastaa vain tekniselld tutkimuksella, joka
poikkeaa kyseisen taksonin lajikkeiden tekniselle tutkimuk- selle vahvistetusta kdytanndstd, teknisesta tutkimuksesta
aiheutuvia maksuja voidaan, kun asianosaista on kuultu, korottaa todellisten kustannusten maaraan.

4. Valituksesta perityt maksut palautetaan, jos viraston paatosta on valituksen seurauksena oikaistu, palautus voi olla
suhteellinen, jos paatdstd on muutettu vain osittain. Maksun palautus voidaan kuitenkin peruuttaa kokonaan tai
osittain, jos valituksen puoltava paatds perustuu tosiseikkoihin, joita sen paatdksen, jota valitus koskee,
tekemishetkelld ei ole voitu tietad.
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84 artikla

Taloudellisten velvoitteiden paattyminen

1. Viraston oikeus vaatia maksujen maksamista vanhenee neljdn vuoden kuluttua sen kalenterivuoden paattymisesta,
jona maksu tuli suoritettavaksi.

2. Oikeudet virastoa vastaan maksujen tai liikaa perittyjen maksujen palauttamisen osalta vanhenevat neljan vuoden
kuluttua sen kalenterivuoden paattymisestd, jona ndma oikeudet syntyivat.

3. Médréaaika keskeytyy 1 kohdan tapauksessa kehotukseen suorittaa maksu ja 2 kohdan tapauksessa kirjalliseen ja
perusteltuun maksun palautuspyyntéén. Tdma maaraaika alkaa kulua uudelleen heti sen keskeyty- mispdivasta; se
paattyy viimeistaan kuuden vuoden kuluttua sen kalenterivuoden paattymisestd, jona se alun perin alkoi, jollei
madraajan kuluessa ole aloitettu oikeudenkdyntia tdmén oikeuden sailyttamiseksi; talléin maardaika paattyy
aikaisintaan vuoden kuluttua alkaen pdivastd, jona paatos tuli lainvoimaiseksi.

85 artikla

Kulujen jakaminen

1. Yhteison kasvinjalostajanoikeuksien peruuttamis- tai menettdmismenettelyn tai valitusmenettelyn havinnyt
osapuoli vastaa toisen osapuolen kuluista sekd kaikista télle valttdméattomistd menettelyyn liittyvista kuluista,
mukaan lukien matka- ja oleskelukustannukset, asiamiehen, neuvonan- tajan tai asianajajan palkkio niiden kullekin
maksuluokalle 114 artiklassa tarkoitetussa tdytantdonpanoa koskevassa asetuksessa vahvistetuin edellytyksin
laadittujen asteikkojen rajoissa.

2. Kuitenkin, kun menettelyn molemmat osapuolet havidvat yhdessa tai useammassa paakohdassa tai silta osin kuin
on kohtuullista, virasto tai valituslautakunta paattaa toisenlaisesta kulujen jakamisesta.

3. Menettelyn osapuoli, joka keskeyttdd menettelyn peruuttamalla kasvinjalostajanoikeushakemuksensa, kasvin-
jalostajanoikeuksien peruuttamis- tai menettamis- hakemuksensa tai valituksensa tai joka luopuu yhteisén
kasvinjalostajanoikeuksista, vastaa toisen osapuolen kuluista 1 ja 2 kohdassa saadetyin edellytyksin.

4. Jos menettelyn osapuolet sopivat virastossa tai valituslautakunnassa edellisistd kohdista poikkeavasta kulujen
korvaamisesta, kyseinen osasto ottaa tdméan sopimuksen huomioon.

5. Virasto tai valituslautakunta vahvistaa pyynndsté edellisten kohtien mukaisten korvattavien kulujen maérén.

86 artikla

Kulujen mééran vahvistamista koskevien paatdsten pakkotaytantéonpano

1. Kaikki viraston tekemat kulujen maaran vahvistamista koskevat lopulliset paatokset ovat
taytantdonpanokelpoisia.

2. Pakkotaytantoonpanoon sovelletaan sen jasenvaltion sadnndksia lainkaytosta riita-asioissa, jonka alueella
taytantdonpano tapahtuu. Taytantéonpanomaarayksen an- taa, tutkimatta muuta kuin taytantéénpanoasiakirjan
oikeaperdisyyden, kansallinen viranomainen, jonka kunkin jasenvaltion hallitus maaraa tahan tehtavaan; hallitukset
ilmoittavat kaikista ndin méaaratyista kansallisista viran- omaisista virastolle ja Euroopan yhteiséjen
tuomioistuimelle.

3. Kun ndmd muodollisuudet on pakkotaytdntddnpanoa vaativan hakijan vaatimuksesta taytetty, tdiméa voi hakea
pakkotaytantddnpanoa kansallisen lainsaddanndn mukaisesti saattamalla asian suoraan toimivaltaisen viranomaisen
kéasiteltavéksi.

4. Taytdntdonpanoa voidaan lykéta vain Euroopan yhteisdjen tuomioistuimen paétdkselld. Kansallisten tuomio-
istuinten toimivaltaan kuuluu kuitenkin tutkia, onko paatds pantu taytantoon oikeassa jarjestyksessa.

LUKU VIl
REKISTERIT

87 artikla

Rekisterin pito

1. Virasto pita4 yhteison kasvinjalostajanoikeuksia koskevista hakemuksista rekisterid, johon on kirjattu seuraavat
tiedot:

a) kasvinjalostajanoikeushakemukset, joiden liitteend on maininta taksonista, véliaikaisesta lajikenimesta,
jattopaivasta sekd hakijan, jalostajan ja kaikkien kyseisten edustajien nimi ja osoite,

b) kaikki yhteisdn kasvinjalostajanoikeushakemuksia kos- kevan menettelyn péatetyt tapaukset, joiden liitteend on a
alakohdassa tarkoitetut tiedot,

c) lajikenimiehdotukset,

d) omistajan tai hanen edustajansa henkildllisyyteen liittyvat muutokset,

e) pyynnosta 24 ja 26 artiklassa mainitut pakkotay- tdntddénpanotoimenpiteet.

2. Virasto pitada yhteison kasvinjalostajanoikeusrekisterid, johon Kirjataan yhteison kasvinjalostajanoikeuksien
my®dntdmisen jalkeen seuraavat tiedot:

a) laji ja lajikenimi,

b) lajikkeen virallinen kuvaus tai maininta virastolla olevista asiakirjoista, jotka siséltavat tdmén virallisen
kuvauksen rekisterin erottamattomana osana,
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c) jos joidenkin lajikkeiden aineiston tuottamiseen tarvitaan tietyista osista muodostuvan aineiston toistuvaa kayttoa,
maininta ndista osista,

d) omistajan, jalostajan ja kaikkien kyseisten edustajien nimi ja osoite,

e) yhteison suojan alkamis- ja paattymispéiva sekd paattymisen syy,

f) pyynnosta kaikki sopimuksiin perustuvat yksinomaiset viljelyoikeudet tai sitovat viljelyoikeudet seka viljely-
oikeuden saajan nimi ja osoite,

g) pyynnosté kaikki 24 artiklassa séadetyt pakkotdytan- td6npanotoimet,

h) jos laht6lajikkeen omistaja ja lahtolajikkeesta olennaisesti johdetun lajikkeen jalostaja tekevat molemmat hake-
muksen, lajikkeiden tunnistaminen lahtdlajikkeeksi ja siitd olennaisesti johdettuna lajikkeeksi, mukaan lukien
lajikenimet kyseisten osapuolien nimet. Vain toisen kyseisista osapuolista tekema hakemus riittad vain, jos tama
osapuoli on saanut joko toisen osapuolen 99 artiklan mukaisen yksiselitteisen tunnustamisen tai paatoksen tai
tuomion, joka on annettu tdmén asetuksen saanndsten nojalla ja johon siséltyy kyseisten lajikkeiden tunnistaminen
laht6lajikkeiksi ja olennaisesti johdetuiksi lajikkeiksi.

3. Kaikki muut yksityiskohdat tai kaikki edellytykset, jotka liittyvat ndihin rekistereihin kirjaamiseen, voidaan
tdsmentédd 114 artiklassa tarkoitetussa taytantdonpanoa koskevassa asetuksessa.

4. Virasto voi antaa viran puolesta ja omistajaa kuultuaan virallisen lajikkeen kuvauksen ominaispiirteiden
lukumaéran ja tyypin tai ndiden ominaispiirteiden vakiintuneiden ilmaisutapojen osalta tarvittaessa kyseisen
taksonin lajikkeiden kuvaukseen sovellettavien periaatteiden mukaisesti saattaakseen kyseisen lajikkeen kuvauksen
muiden kyseisen taksonin lajikkeiden kuvausten kanssa vertailukelpoiseksi.

88 artikla

Julkinen nahtavillaolo

1. Edella 87 artiklassa mainitut rekisterit ovat julkisesti nahtavilla.

2. Julkisesti nahtavilla asetetaan perustellun edun ollessa kysymyksessé ja 114 artiklassa tarkoitetussa taytan-
téonpanoa koskevassa asetuksessa vahvistuin edellytyksin:

a) kasvinjalostajanoikeushakemusta koskevat asiakirjat,

b) jo my6nnettyihin yhteison kasvinjalostajanoikeuksiin liittyvét asiakirjat,

c) lajikkeen tekniseen tutkimukseen tarkoitetut viljelykokeet,

d) lajikkeen yll&pidon tekniseen tarkastamiseen tarkoitetut viljelykokeet.

3. Sellaisten lajikkeiden osalta, joiden erityisosia sisaltdvéa aineistoa on kdytettdvd moneen kertaan, yhteisén
kasvinjalostajanoikeuksien hakijan pyynnosta kaikki ndita osia, mukaan lukien niiden viljely, koskevat tiedot
jatetadn asettamatta julkisesti nahtéaville. Tallaista hakemusta ei voi tehdd, jos kasvinjalostajanoikeuksia koskevasta
hake- muksesta on paatetty.

4. Toimivaltaiset viranomaiset voivat tdman asetuksen nojalla luovuttaa kolmansille 55 artiklan 4 kohdassa seka 56
ja 64 artiklassa tarkoitettua tutkimusten yhteydessa esitettyé tai saatua aineistoa ainoastaan, jos oikeutettu henkild
suostuu siihen tai jos tdma luovutus osoittautuu valttdmattomaksi tassé artiklassa saadettyihin
tutkimusyhteisty6tarkoituksiin tai lakien ja asetusten nojalla.

89 artikla

Saannolliset julkaisut

Virasto julkaisee vahint&an kerran kahdessa kuukaudessa lehted, joka siséltaa 87 artiklan 1 kohdan ja 2 kohdan a, d,
e, f, g ja h alakohdan mukaisesti rekistereihin kirjatut tiedot, joita ei ole viel& julkaistu. Se julkaisee myds
vuosikertomuksen, joka sisaltaa tiedot, joita virasto pitda sopivina, ja joka tapauksessa luettelon voimassa olevista
yhteisdn kasvin- jalostajanoikeuksista, niiden omistajista, suojan myontamis- ja paattymispaivista seka
hyvaksytyisté lajikenimistd. Hallintoneuvosto tdsmentéa naité julkaisuja koskevia yksityiskohtaisia saantoja.

90 artikla

Tietojen ja julkaisujen vaihto

1. Virasto ja jasenvaltioiden toimivaltaiset kasvi- lajikevirastot vaihtavat, pyynndsta ja rajoittamatta teknisen
tutkimuksen tulosten lahettdmiseksi vahvistettuja edellytyksid, ilmaiseksi omiin tarpeisiinsa yhden tai useamman
kappaleen omista julkaisuistaan ja kaikki teollisoikeuksien suojahakemuksiin ja tuon suojan myontdmiseen liittyvét
hyddylliset tiedot.

2. Edell4 88 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja tietoja ei lahetetd, ellei:

a) tietoa tarvita 55 ja 64 artiklan mukaisiin tutkimuksiin,

b) yhteison kasvinjalostajanoikeuksien hakija tai omistaja anna siihen lupaansa.
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91 artikla

Hallinnollinen ja tuomioistuinyhteisty®

1. Jollei t&ssé asetuksessa tai kansallisessa lainsdddanndssé toisin saddetd, virasto, 55 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
tutkintavirastot sekd tuomioistuimet tai jasenvaltioiden viranomaiset toimivat pyynnosté yhteistydssa vaihtamalla
tietoja tai antamalla lajikkeeseen ja siitd tehtyihin vertailundytteisiin tai viljelykokeisiin liittyvia tietoja. Jos virasto
ja edelld mainitut tutkintavirastot antavat tuomio- istuimille tai ministeriolle tietoja asiakirjoista, vertailundytteista
tai viljelykokeista, ndihin tietoihin ei sovelleta 88 artiklassa saadettyja rajoituksia; edelld mainittujen
tutkintavirastojen julkisesti nahtaville asettamiseen ei sovelleta mainitun artiklan mukaista viraston paatosta.

2. Saatuaan virastolta pyynnon jasenvattioiden tuomisoistuinten tai muiden viranomaisten on viraston pudesta ja
toimivaltansa rajoissa ryhdyttavéa tutkimuksiin tai muihin tarpeellisiin toimiin.

VIIDES OSA
VAIKUTUKSET MUIHIN LAKEIHIN JA ASETUKSIIN

92 artikla

Paallekkaissuojan kielto

1. Mitéén yhteison kasvinjalostajanoikeuksin suojatuista lajikkeista ei voida suojata kansallisin
kasvinjalostajanoikeuksin eikd patentilla. Millaan tdmén sddnndksen vastaisesti myonnetyilla oikeuksilla ei ole
oikeusvaikutusta.

2. Jos omistaja on saanut ennen yhteison kasvinjalostajanoikeuksien myontamistd 1 kohdassa tarkoitetut muunlaiset
suojatut oikeudet samaan lajikkeeseen, hén ei voi vedota nédihin muihin oikeuksiinsa niin kauan kuin yhteisén
mydntdma suoja on voimassa.

93 artikla

Kansallisen lain soveltaminen

Yhteison kasvinjalostajanoikeuksien kdyttdmiseen sovelletaan jasenvaltioiden oikeuden rajoituksia vain siltd osin
kuin siihen nimenomaan viitataan tassé asetuksessa.

KUUDES OSA
SIVIILIOIKEUDELLISET TOIMET, TUOTEVAARENNOSSAADOKSET, TOIMIVALTAINEN
LAINSAADANTO

94 artikla

Tuotevaarennos

1. Kaikkia niita vastaan, jotka:

a) suorittavat ilman asianmukaista lupaa jonkun 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun toimen kasvinjalostajanoikeuksin
suojatun lajikkeen suhteen, tai

b) eivét kdyta 17 artiklan 1 kohdan mukaista lajikenimed oikein tai jattdvat ilmoittamatta 17 artiklan 2 kohdan
mukaiset tarvittavat tiedot, tai

c) kéyttavat 18 artiklan 3 kohdan vastaisesti yhteisdn kasvinjalostajanoikeuksin suojattua lajikenimed tai nimed, joka
voidaan sekoittaa mainittuun nimeen

omistaja voi ryhtya oikeustoimiin tuotevaarenndksen lopettamiseksi tai kohtuullisen korvauksen maksamiseksi tai
molempiin.

2. Kaikkien, jotka toimivat tahallaan tai tuottamuksesta, tulee lisaksi hyvittad omistajan karsima vahinko. Jos
vahinko on pieni, omistajan oikeutta hyvitykseen voidaan vastaavasti pienentéd, hyvitys ei kuitenkaan saa olla
pienempi kuin tuotteiden vaarentajan tuotevaarenndsten tekemisestd saama hyéty.

95 artikla

Ennen yhteison kasvinjalostajanoikeuksien myontamistad suoritetut toimet

Omistaja voi vaatia kohtuullista korvausta kaikilta, jotka ovat suorittaneet kasvinjalostajanoikeushakemuksen
julkaisemisen ja yhteison kasvinjalostajanoikeuksien myon- tdmisen valisend ajanjaksona toimen, jonka
suorittaminen olisi ollut kielletty mainitun ajanjakson jalkeen yhteison kasvinjalostajanoikeuksien perusteella.

96 artikla

Vanheneminen

Edelld 94 ja 95 artiklassa tarkoitetut toimet vanhenevat kolmen vuoden kuluttua siita paivasté alkaen, jona yhteison
kasvinjalostajanoikeudet lopullisesti mydnnettiin ja jona omistaja sai tietaa tuotevaarenndsten tekemisesté ja sen
tekijan henkil6llisyydesta, tai tdmén tiedon puuttuessa, kolmenkymmenen vuoden kuluttua kyseisesta teosta.
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97 artikla

Tuotevadrennoksiin sovellettava tdydentdva kansallinen oikeus

1. Jos tuotevadrenndsten tekija on 94 artiklan merki- tyksessé saanut tuotevaarennoksistaan jotakin hyotyd omistajan
tai kayttdluvan saajan kustannuksella, 101 tai 102 artiklan mukaista toimivaltaiset tuomioistuimet soveltavat
korvausvaatimusten suhteen kansallista oikeuttaan, mukaan lukien niiden kansainvélinen yksityisoikeus.

2. Edell& olevaa 1 kohtaa sovelletaan myds toimiin, jotka voivat saada alkunsa 95 artiklassa tarkoitettujen tiettyjen
toimien suorittamisesta tai suorittamatta jattdmisesta kasvinjalostajanoikeushakemuksen julkaisemisen ja hake-
muksesta tehdyn paatoksen valisena aikana.

3. Kaikilta muilta osin kasvinjalostajanoikeuksien vaiku- tukset maaritellaan yksinomaan tdman asetuksen
saannoksin.

98 artikla

Yhteison kasvinjalostajanoikeuksien vaatiminen

1. Jos yhteison kasvinjalostajanoikeudet on mydnnetty henkil6lle, jolla ei ole 11 artiklan mukaista oikeutta niihin,
oikeutettu henkil6 voi, rajoittamatta muita jasenvaltioiden lainsdddanndn mukaisia oikeuksia tai toimia, vaatia
yhteistn kasvinjalostajanoikeuksien siirtdmisté itselleen.

2. Jos jollakin henkil611a on oikeus vain osaan yhteison kasvinjalostajanoikeuksista, han voi vaatia 1 kohdan
mukaisesti tunnustamista yhdeksi yhteisomistajista.

3. Edell& 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut toimet voidaan suorittaa vain viiden vuoden méaardajan kuluessa kasvinja-
lostajanoikeuksien mydntdmisen julkaisupaivasta alkaen. Tata sdannosta ei sovelleta, jos omistaja tiesi oikeuksien
my®dntamis- tai saamishetkelld, ettei hanella ollut oikeutta tai ettei hénelld yksin ollut oikeutta yhteisén suojaan.
4. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut toimet koskevat myds soveltuvin osin oikeutettua henkil6a jokaisen sellaisen
kasvinjalostajanoikeushakemuksen osalta, jonka hakijalla ei ole ollut tai ei ole yksin ollut oikeutta siihen.

99 artikla

Lajikkeen tunnistettavuuden tunnustaminen

Lahtolajikkeen omistajalla ja lahtdlajikkeesta olennaisesti johdetun lajikkeen jalostajalla on oikeus saada kyseiset
lajikkeet tunnustetuiksi tunnistettaviksi lahtolajikkeiksi tai l&ht6lajikkeesta olennaisesti johdetuiksi lajikkeiksi.

100 artikla

Yhteison kasvinjalostajanoikeuksien omistajan muutoksen seuraukset

1. Kun yhteisdn kasvinjalostajanoikeuksien omistaja muuttuu taysin 101 tai 102 artiklan mukaisesti ja 98 artiklan 1
kohdan mukaisen oikeuksien vaatimisen perusteella tehdyn lainvoimaisen paatoksen seurauksena, luvat ja muut
oikeudet sammuvat kirjaamalla oikeutettu henkild kasvinja- lostajanoikeusrekisteriin.

2. Jos ennen 101 tai 102 artiklan mukaisen menettelyn alkua omistaja tai kayttéluvan saaja on suorittanut jonkin 13
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista toimista tai tehnyt todellisia ja toiminnassa olevia valmisteluja taté tarkoitusta
varten, han voi jatkaa ndit4 toimia tai suorittaa ne edellyttden, ettd hdn hakee muun kuin yksinomaisen kéayttéluvan
mydntamistd uudelta omistajalta, joka on kirjattu yhteison kasvinjalostajanoikeusrekisteriin. Hanella on tdman
tekemiseen taytantéonpanoa koskevassa asetuksessa saddetty maérdaika. Virasto voi myontaa luvan, mikéli
osapuolet eivét padse sopuun asiassa. Edelld olevan 29 artiklan 3-7 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin.

3. Edell& olevaa 2 kohtaa ei sovelleta niissé tapauksissa, joissa omistaja tai kdyttéluvan saaja on suorittanut toimet
tai sitd tarkoitusta varten tehnyt valmisteluja vilpillisessad mielessa.

101 artikla

Siviilioikeudellisiin toimiin liittyvien oikeudellisten toimien toimivalta ja menettely

1. Luganon yleissopimusta, samoin kuin tdmén artiklan ja tdmén asetuksen 102-106 artiklan tdydentdvia sdéannoksia
sovelletaan menettelyihin, jotka ovat seurausta 94-100 artiklassa tarkoitetuista toimista.

2. Edell& 1 kohdassa tarkoitetut menettelyt voidaan vieda:

a) jasenvaltion tai jonkin muun Luganon yleissopimuksen sopimuspuolen tuomioistuimiin, jonka alueella vastaa-
jalla on kotipaikka, toimipaikka tai, niiden puuttuessa, laitos

tai

b) jos tdmé edellytys ei tdyty misséén jasenvaltiossa eikd Luganon yleissopimuksen sopimuspuolessa, sen jasen-
valtion tuomioistuimiin, jonka alueella kantajalla on kotipaikka, toimipaikka tai, niiden puuttuessa, laitos

tai

c) jos tama edellytys ei tdyty missaan jasenvaltiossa, sen jasenvaltion tuomioistuimiin, jossa viraston toimipaikka
on.

Kyseinen tuomioistuin on toimivaltainen ratkaisemaan kaikissa jasenvaltioissa tehdyiksi oletetut
tuotevadrenndstapaukset.

3. Tuotevaarenndsten tekemisesta seuraavat menettelyt voidaan myds vieda sen paikkakunnan tuomioistuimeen,
jolla korvattava teko tapahtui. Siiné tapauksessa kyseinen tuomioistuin on toimivaltainen ratkaisemaan vain siin
jasenmaassa tehdyiksi oletetut tuotevadrenndstapaukset, jossa se sijaitsee.

4. Toimivaltaiset menettelyt ja viranomaiset toimivat tietyn valtion lakien mukaisesti 2 ja 3 kohtaa soveltaen.
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102 artikla

Taydentavat séannokset

1. Edelld 98 artiklassa tarkoitetut vaatimustoimet eivat ole Luganon yleissopimuksen 5 artiklan 3 ja 4 kohtien
mukaisesti kiellettyja.

2. Luganon yleissopimuksen 5 artiklan 1 kohtaa sekd 17 ja 18 artiklaa sovelletaan sen estdmatta, mitd tdmén
asetuksen 101 artiklassa séd&detaan.

3. Taman asetuksen 101 ja 102 artiklan soveltamiseksi osapuolen kotipaikka ja toimipaikka maaritelladn Luganon
yleissopimuksen 52 ja 53 artiklan mukaisesti.

103 artikla

Sovellettavat menettelysaannét

Kun kansallinen tuomioistuin on toimivaltainen 101 ja 102 artiklan nojalla, kyseisen valtion vastaaviin kansallisiin
omistusoikeuksiin liittyvien samantyyppisté tointa koskevia menettelyséantdja sovelletaan, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 104 ja 105 artiklan soveltamista.

104 artikla

Oikeus tuotevadrenngsten tekemiseen

1. Omistaja voi tehdd tuotevadrennoksia. Kayttdluvan saaja voi tehdd tuotevadrenndksid, jollei tdtd mahdollisuutta
ole nimenomaisesti jatetty omistajan kanssa tehdyn sopimuksen ulkopuolelle yksinomaisen kayttéluvan tapauk-
sessa tai jollei virasto ole sitd kieltdnyt 29 artiklan tai 100 artiklan 2 kohdan nojalla.

2. Jokaisella kdyttdluvan saajalla on oikeus puuttua omistajan tekemiin tuotevaarennoksiin saadakseen kor- vauksen
karsimastaan vahingosta.

105 artikla

Tuomioistuinten ja muiden kansallisten viranomaisten velvoitteet

Kaikki kansalliset tuomioistuimet tai muut kansalliset viranomaiset, joilla on ratkaistavanaan yhteison kasvin-
jalostajanoikeuksiin liittyva toimi, on pidettava tatd suojaa voimassaolevana.

106 artikla

Menettelyn lykkéaminen

1. Kun oikeudellinen menettely liittyy 98 artiklan 4 kohdan mukaisiin oikeuksiin ja kun paatos riippuu siita,
voidaanko lajiketta suojella 6 artiklan mukaisesti, tata paatdsta ei voida tehdd ennen kuin virasto on tehnyt
kasvinjalostajanoikeushakemuksesta paatoksen.

2. Kun oikeudellinen menettely liittyy jo my6nnettyihin kasvinjalostajanoikeuksiin, joita vastaan on aloitettu
peruuttamis- tai menettdmismenettely 20 tai 21 artiklan mukaisesti, oikeudellista menettelya voidaan lykéta silta
osin kuin sen paatds riippuu kasvinjalostajanoikeuksien voimassaolosta.

107 artikla

Seuraamusten taytantéonpano yhteison kasvinjalostajanoikeuksia loukkaavissa tapauksissa

Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimen- piteet sen valvomiseksi, ettd kansallisen lainsddd&dnnon
tuotevadrenndksia koskevia saannoksia voidaan soveltaa myds yhteison kasvinjalostajanoikeuksia loukkaavissa
tapauksissa.

SEITSEMAS OSA
TALOUSARVIO, VARAINHOIDON VALVONTA, TAYTANTOONPANOA KOSKEVAT YHTEISON
SAANNOT

108 artikla

Talousarvio

1. Kaikki viraston tulot ja menot on arvioitava ennakolta jokaiselle varainhoitovuodelle, joka on sama kuin kalen-
terivuosi, ja otettava viraston talousarvioon.

2. Talousarvioon otettujen tulojen ja menojen on oltava tasapainossa.

3. Talousarvion tulot sisaltavat, sanotun kuitenkaan rajoittamatta muita tuloja, 83 artiklan ja 113 artiklassa
tarkoitettujen maksuja koskevien saént6jen nojalla suori- tettavat maksut ja tarvittaessa Euroopan yhteiséjen
yleiseen talousarvioon otetun avustuksen.

4. Talousarvion menot sisaltavat, sanotun kuitenkaan rajoittamatta muita menoja, viraston vahvistamat kulut ja sen
tavanomaisesta toiminnasta syntyneet kulut, mukaan lukien tutkintavirastoille mydnnetyt summat.
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109 artikla

Talousarvion laatiminen

1. P&3johtaja laatii vuosittain ennakkoarvion viraston tuloista ja menoista seuraavalle varainhoitovuodelle ja
toimittaa sen, seké sen liitteend olevan virkaluettelon edelleen hallintoneuvostolle viimeistaan jokaisen vuoden 31
paivand maaliskuuta, ja kun ennakkoarviossa saddetédan 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta avustuksesta, perustelee
sen.

2. Jos ennakkoarviossa sdédetddn 108 artiklan 3 kohdassa tarkoitetusta avustuksesta, hallintoneuvoston on
vélittdmasti toimitettava ennakkoarvio seka sen liitteend olevat virkaluettelo ja avustuksen perusteet edelleen
komissiolle ja se voi liittda arvioon lausuntonsa. Komissio toimittaa ndma asiakirjat Euroopan yhteiséjen
talousarvioviranomaiselle ja voi liittad niihin vaihtoehtoista ennakkoarviota koskevan lausuntonsa.

3. Hallintoneuvosto vahvistaa talousarvion, joka sisaltaa viraston virkaluettelon. Jos ennakkoarviossa saédetaan 108
artiklan 3 kohdassa tarkoitetusta avustuksesta, talousarviota tarkistetaan tarvittaessa ottaen huomioon Euroopan
yhtei- sdjen yleiseen talousarvioon otetut maararahat.

110 artikla
Talousarvion toteuttaminen
Padjohtaja toteuttaa viraston talousarvion.

111 artikla

Valvonta

1. Hallintoneuvoston nimedma varainhoidon valvoja valvoo viraston kaikkiin menoihin sitoutumista ja niiden
maksamista seka tulojen toteamista ja perimista.

2. Viimeistaan jokaisen vuoden 31 pdivand maaliskuuta paajohtaja toimittaa komissiolle, hallintoneuvostolle ja
Euroopan yhteisojen tilintarkastustuomioistuimelle viraston edellisen varainhoitovuoden kaikkien tulojen ja
menojen tilit. Tilintarkastustuomioistuin tutkii ne Euroopan yhtei- s6jen yleiseen talousarvioon sovellettavien
séanndsten mukaisesti.

3. Hallintoneuvosto mydntaa viraston péajohtajalle talousarvion toteuttamista koskevan vastuuvapauden.

112 artikla

Varainhoitoa koskevat saannokset

Tilintarkastustuomioistuinta kuultuaan hallintoneuvosto vahvistaa siséiset varainhoitoa koskevat saanndkset, joilla
tdsmennetéan erityisesti viraston talousarvion laatimista ja toteuttamista koskeva menettely. Varainhoitoa koskeviin
saannoksiin taytyy ottaa siind maarin kuin mahdollista yhteison yleiseen talousarvioon sovellettavan varainhoitoa
koskevan asetuksen sadnndksia ja niistd saa poiketa vain, jos viraston toiminnan erityisvaatimukset niin vaativat.

113 artikla

Maksuja koskevat sdannot

1. Maksuja koskevissa sdénnoissé vahvistetaan erityisesti perusteet maksujen perimiselle 83 artiklan 1 kohdan
mukaisesti, maksujen méaré ja maksutavat.

2. Maksuja peritdén ainakin seuraavin perustein:

a) kasvinjalostajanoikeushakemuksen késittely; tdma mak- su kattaa:

- muotoa koskevan tutkinnan (53 artikla),

- asiasisaltoa koskevan tutkinnan (54 artikla),

- lajikenimen tutkinnan (63 artikla),

- paatoksen (61 ja 62 artikla),

- niihin liittyvat julkaisemiset (89 artikla),

b) teknisen tutkimuksen jarjestdminen ja toteuttaminen,

c) valituksen kasittely siitd tehtyyn paatokseen saakka,

d) vuosittaiset maksut kasvinjalostajanoikeuksien voimassaoloaikana.

3. a) Maksujen mé&aré vahvistetaan tasolle, jolla niistd saatavat tulot riittdvét periaatteessa pitdméaan viraston
talousarvion tasapainossa, jollei b ja c alakohdasta muuta johdu.

b) Kuitenkin 108 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu avustus voi kattaa siirtymékauden aikana, joka paattyy 31 péivana
joulukuuta neljantend vuonna 118 artiklan 2 kohdassa vahvistetusta paivastd, viraston k&ynnistysvaiheeseen liittyvét
kulut. Jaljempana 115 artiklassa saddetyn menettelyn mukaisesti taté kautta voidaan jatkaa tarvittaessa enintaan
yhdelld vuodella.

c) Liséksi ainoastaan mainitun siirtymékauden aikana 108 artiklan 3 kohdassa séadetty avustus voi kattaa myods
joitakin viraston menoja, jotka liittyvat tiettyihin muihin toimiin kuin hakemusten kasittelyyn, teknisen tutkimuksen
jarjestdmiseen ja toteuttamiseen ja valitusten kasittelyyn. Né&ita toimia tismennetéan 114 artiklassa tarkoitetussa
taytan- tddnpanoa koskevassa asetuksessa viimeistadn vuoden kuluttua tdman asetuksen antamisesta.

4. Maksuja koskevat sdannot annetaan 115 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti, kun hallintoneuvostoa on
kuultu tarvittavia toimenpiteitd koskevasta endotuksesta.
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114 artikla

Muut soveltamissaénndt

1. Yksityiskohtaiset sddnnot tdman asetuksen sovel- tamisesta vahvistetaan tdytdntdonpanoa koskevassa asetuksessa.
Se siséltad erityisesti sdédnnokset:

- joissa méaritelldan viraston sek& 30 artiklan 4 kohdassa ja 55 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen tutkinta-
virastojen, kansallisten yksikdiden ja viraston omien yksikdiden valiset suhteet,

- jotka liittyvat 36 artiklan 1 kohdassa ja 42 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin kysymyksiin,

- jotka liittyvat valituslautakuntien menettelyyn.

2. Kaikki tassa asetuksessa tarkoitetut yksityiskohtaiset soveltamissddnnot annetaan 115 artiklassa saadetyn
menettelyn mukaisesti, kun hallintoneuvostoa on kuultu tarvittavia toimenpiteitd koskevasta ehdotuksesta.

115 artikla

Menettely

1. Komissiota avustaa jasenvaltioiden edustajista muodostuva komitea, jonka puheenjohtajana on komission
edustaja.

2. Jos tassd artiklassa méériteltyd menettelyd on noudatet- tava, komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen
tarvittavista toimenpiteistd. Komitea antaa lausuntonsa ehdotuksesta méaréajassa, jonka puheenjohtaja voi asettaa
kyseisen asian kiireellisyyden mukaan. Lausunto annetaan perustamissopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa niiden
paatosten edellytykseksi sdadetylla enemmistdlld, jotka neuvosto tekee komission ehdotuksesta. Komiteassa
aanestettaessa jasenvaltioiden edustajien danet painotetaan mainitussa artiklassa maaritellylla tavalla. Puheenjohtaja
ei osallistu danestykseen.

3. a) Komissio paattaa suunnitelluista toimenpiteistd, jos ne ovat komitean lausunnon mukaiset.

b) Jos suunnitellut toimenpiteet eivét ole komitean lausunnon mukaisia tai jos lausuntoa ei ole annettu, komissio
toimittaa viipymatta neuvostolle ehdo- tuksen tarvittavista toimenpiteistd. Neuvosto paattaa asiasta
madrdenemmistoll&.

Jos neuvosto ei ole ratkaissut asiaa kolmen kuukauden méadrdajan kuluessa siit4, kun asia on tullut vireille
neuvostossa, komissio tekee paatoksen ehdotetuista toimenpiteistd, jollei neuvosto ole danestanyt yksinkertaisella
enemmistolla mainittuja toimenpiteité vastaan.

KAHDEKSAS OSA
SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

116 artikla

Poikkeukset

1. Sen estamattd, mita 10 artiklan 1 kohdan a alakohdassa saadetdén ja rajoittamatta 10 artiklan 2 ja 3 kohdan
soveltamista, kasvilajiketta pidetd&n uutena myds siltd osin kuin omistaja ei ole myynyt tai luovuttanut kolmansille
yhteistn alueella, eika ole antanut suostumustaan siihen, lajikeosia tai ndiden osien korjattua aineistoa lajikkeen
viljelytarkoituksiin yli neljadn vuoteen ja viinikdynndsten ja puiden osalta yli kuuteen vuoteen ennen tdméan
asetuksen voimaantuloa, jos hakemuksen jattdminen on tapahtunut tit4 paivaa seuraavan vuoden aikana.

2. Edell& olevaa 1 kohtaa sovelletaan mainittuihin lajikkeisiin myds siltd osin kuin kansalliset kasvinja-
lostajanoikeudet on mydnnetty yhdessé tai useammassa jasenvaltiossa ennen tdman asetuksen voimaantuloa.

3. Sen estamattd, mitd 55 ja 56 artiklassa sadadetaan, virasto suorittaa lajikkeiden teknisen tutkimuksen niiden
saatavilla olevien havaintojen perusteella, jotka on saatu kas- vinjalostajanoikeuksien mydntdmismenettelyisté,
yhdessa sen viranomaisen kanssa, jossa menettely on kdynnissa.

4. Silta osin kuin kasvinjalostajanoikeudet myonnetaan 1 tai 2 kohdan mukaisesti:

- 13 artiklan 5 kohdan a alakohtaa ei sovelleta padosin lahtolajikkeesta saatuihin lajikkeisiin, jotka ovat olleet
yleisesti tunnettuja yhteisdssé ennen tdman asetuksen voimaantuloa,

- 14 artiklan 3 kohdan neljatté luetelmakohtaa ei sovelleta maanviljelijoihin, jotka jatkavat lajikkeen ké&yttdmisté 14
artiklan 1 kohdassa saddetyn luvan mukaisesti, jos he ovat jo ennen tdmén asetuksen voimaantuloa kéytténeet tata
lajiketta 14 artiklan 1 kohdan mukaisiin tarkoituksiin maksamatta palkkiota; tat4 sadnndsté sovelletaan tdmén
asetuksen voimaantuloa seuraavan seitseménnen vuoden 30 péivéan kesakuuta. Ennen tata pdivad komissio antaa
kertomuksen suojattujen lajikkeiden osalta lajike lajikkeelta. Edelld séddettyd ajanjaksoa voidaan jatkaa 114
artiklassa tarkoitetussa taytantdonpanoa koskevassa asetuksessa siltd osin kuin komission antama kertomus antaa
siihen perusteet,

- Edella 16 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin toimiin, jotka koskevat jalostajan ennen tdman asetuksen
voimaantuloa kolmansille luovuttamaa tai hanen luvallaan luovutettua aineistoa ja jotka ne henkilét ovat
suorittaneet, jotka ennen tata padivaa olivat jo toteuttaneet naita toimia tai toteuttaneet tehokkaita ja sopivia
toimenpiteita tata tarkoitusta varten, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kansallisten kasvinjalostajanoikeuksien
soveltamista.
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Jos aikaisemmissa toimissa on edellytetty mydhempaa lisdysta, josta on saadetty 16 artiklan a alakohdassa,
omistajan lupa tarvitaan kaikkiin uusiin lisdyksiin toisen vuoden jalkeen tai viinikdynndsten ja puiden osalta
neljannen vuoden jalkeen tdmén asetuksen voi- maantulosta,

- sen estdmattd, mitd 19 artiklassa sdédetdén, kasvinja- lostajanoikeuksien kestoa lyhennetdén pisimmésta
ajanjaksosta:

- jonka aikana jalostaja on yhteison alueella myynyt tai hdnen suostumuksellaan on myyty lajikeosia tai ndiden osien
korjattua aineistoa lajikkeen viljely- tarkoituksiin kasvinjalostajanoikeuksien mydnta- mismenettelysta saatujen
havaintojen mukaisesti 1 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa,

- jonka aikana kansalliset kasvinjalostajanoikeudet ovat olleet voimassa 2 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa,
tdma ajanjakso saa olla enintdén viiden vuoden pituinen.

117 artikla

Siirtymasaannokset

Virasto perustetaan sellaisena ajankohtana, ettd se voi suoriutua taysin sille tdman asetuksen nojalla kuuluvista
tehtavistaan 27 péivésté huhtikuuta 1995 alkaen.

118 artikla

Voimaantulo

1. Tdma4 asetus tulee voimaan sind pdivana, jolloin se julkaistaan Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessa.
2. Edellé olleita 1, 2, 3, 5-29 ja 49-106 artiklaa sovelletaan 27 péivastd huhtikuuta 1995.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa 27 paivana huhtikuuta 1994.
Neuvoston puolesta
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